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Hinweise

B Diese Installationsanleitung einhalten, damit die ein-
wandfreie Funktion gewährleistet wird.

B Dieses Zubehör nur von einem zugelassenen Instal-
lateur montieren lassen.

B Mitwirkende Geräte entsprechend der zugehörigen 
Installationsanleitung montieren.

Symbolerklärung

Hinweise enthalten wichtige Informationen in solchen 
Fällen, in denen keine Gefahren für Mensch oder Gerät 
drohen.

1 Angaben zum Zubehör

1.1 Verwendung

Das Anschlusszubehör Nr. 778/1 für Übereinanderan-
ordnung enthält die benötigten Trinkwasserbauteile 
und verbindet die Vor- und Rücklaufanschlüsse eines 
indirekt beheizten Speichers ST 120-1E, ST 120-1 Z 
bzw. ST 160-1 E mit der Montageanschlussplatte des 
Heizgeräts.

1.2 Legenden zum Kapitel Anhang

Legenden zu den Bildern ab Seite 32.

Im Lieferumfang des Zubehörs enthaltene 
Bauteile:
2 Dichtung
9 Verbindungsrohr für Kaltwasser Ø 15x1
10 Sicherheitsventil 8 bar
11 Verbindungsrohr Sicherheitsventil Ø 15x1
12 Kaltwasserrohr Ø 15x1mit Mutter
15 Verteilerstück mit Rückflussverhinderer und Absperrventil
180 Verbindungswellrohr für Speichervorlauf mit Isolierschlauch
181 Verbindungswellrohr für Speicherrücklauf mit Isolierschlauch
185 Rückschlagventil für Speicherrücklauf
192 Klemmverschraubung R ∫ (a. Gew.) - Ø 15
200 Verbindungswellrohr für Warmwasseraustritt mit Isolier-

schlauch
290 Verlängerung R Ω (i. Gew.) - R Ω (a. Gew.)
290.1 Klemmverschraubung R Ω (i. Gew.) - Ø 15
291 Anschlussnippel R ∫ (a. Gew.) - R Ω (a. Gew.)

Bauteile die nicht im Lieferumfang des Zubehörs 
enthalten sind:
13 Montageanschlussplatte
43 Vorlauf Heizung
47 Rücklauf Heizung
14.1 Auslaufrohr Heizungssicherheitsventil
71 Speichervorlauf
72 Speicherrücklauf
112 Gasanschlussnippel R Ω nach DIN 2999
601 Holzummantelung (Zubehör Nr. 601)
601.1 Seitenteilaussparung
A Abfluss
G Gas
KW Kaltwasseranschluss
WW Warmwasseranschluss

i
Hinweise im Text werden mit nebenste-
henden Symbol gekennzeichnet. Sie wer-
den durch horizontale Linien ober- und 
unterhalb des Textes begrenzt.

i
Sie können das Anschlusszubehör für 
Auf- oder Unterputzinstallation verwen-
den.
6 720 610 252 (02.10)2
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2 Installation

Siehe Bild 2 und 3:

B Abstand der Montageanschlussplatte (13) zum Fuß-
boden festlegen.
OKFFB = Oberkante Fertigfußboden

B Die 2 Bohrungen für die Montageanschlussplatte 
(13) festlegen.

Siehe Bild 4:

B Anschlussnippel Speicherrücklauf von der Monta-
geanschlussplatte (13) entfernen und Rückschlag-
ventil für Speicherrücklauf (185) montieren.

Siehe Bild 5 und 6:

B Verlängerungen (290) und Klemmverschraubung 
(290.1) montieren.

B Speicher in Montageposition aufstellen.

Nachstehende Wandabstandsmaße einhalten:

2.1 Unterputzinstallation

Siehe Bild 7:

B Unterputzanschlüsse festlegen.

Nachstehende Gasanschlussmaße einhalten:

Siehe Bild 8:

B Montageanschlussplatte (13) montieren.
Im Lieferumfang des Heizgeräts enthalten.

B Wartungseckhähne1) und Gaseckhahn1) inkl. 
Rosette montieren.

B Klemmverschraubung (192) und Anschlussnippel 
(291) montieren.

B Trichtersiphon bauseits montieren.

Siehe Bild 9 und 10:

B Verteilerstück (15) mit Kaltwasserrohr (12) verbin-
den, Maß „y + 20 mm“ ermitteln und ablängen.

B Maß „z + 30 mm“ ermitteln und KW-Verbindungs-
rohr (9) auf ermitteltes Maß ablängen.

B Klemmverschraubungen der Kaltwasseranschluss- 
teile (9), (12) und (15) anziehen.

Siehe Bild 11 und 12:

B Abhängig von Speichergröße und Aufstellung, die 
vormontierten Verbindungswellrohre (180), (181) 
und (200), durch biegen an die Speicheranschlüsse 
anpassen und montieren.

Siehe Bild 13:

B Kesseltherme und ggf. Abgaszubehör nach jeweili-
ger Installationsanleitung installieren.

B Verbindungsrohr (11) und Sicherheitsventil (10) auf 
Verteilerstück (15) stecken und ggf. Verbindungs-
rohr (11) entsprechend Position des Trichtersiphon 
(48) ablängen.

Speichertyp Wandabstand

ST 120-1 E
max. 60 mm

ST 120-1 Z
ST 160-1 E wandbündig

Tab. 1

Maß Gasanschlussnippel

R ∫ R Ω

X 63 75

Tab. 2

1) Installationszubehör

i
Bei Gas-Brennwertgeräten müssen Sie 
die Kondenswasserleitung aus korrosi-
onsfestem Werkstoff nach ATV-M 251 
ausführen.

i
Um Verspannungen zu vermeiden, ziehen 
Sie die Klemmverschraubungen (192) 
und (290.1) erst zum Schluss an.

i
Beachten Sie bei der Rohrführung, dass 
es keine Lüfteinschlüsse geben kann.

i
Beachten Sie dabei die Position des Aus-
laufrohrs (48.1) vom Heizgerät. Falls erfor-
derlich Einlauftrichter des Siphons 
entsprechend drehen.

i
Halten Sie bei der Installation des Sicher-
heitsventils den Mindestabstand von 
„Y = 20“ nach DIN 1988, Teil 4.3.4.1.1 
ein.
6 720 610 252 (02.10) 3
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2.2 Aufputzinstallation

B Abstand von 1150 mm zwischen Montagean-
schlussplatte (13) und Oberkante Fertigfußboden 
einhalten (Bild 2).

B Montageanschlussplatte (13) montieren.

2.2.1 Speicheraufstellung mit Wandabstand

Wandabstandsmaß und verwendbare Speichertypen 
siehe Tabelle 1 auf Seite 3.

Siehe Bild 14:

B Aufputzanschlüsse festlegen.

Siehe Bild 15 und 16:

B Wartungshähne-Durchgangsform1) und Gashahn-
Durchgangsform1) montieren.

B Gasleitung oberhalb des Speichers zur Montagean-
schlussplatte hin versetzen.

B Weitere Verrohrung nach Bild 15 ausführen.

B Speicheranschluss siehe Kapitel 2.1.
B Für die seitlich verlegten Anschlussrohre die vorge-

fräste Seitenteilaussparung (601.1) entfernen.

2.2.2 Speicheraufstellung ohne Wandabstand

Wandabstandsmaß und verwendbare Speichertypen 
siehe Tabelle 1 auf Seite 3.

Siehe Bild 17:

B Aufputzanschlüsse festlegen.

Siehe Bild 16 und 18:

B Wartungshähne-Durchgangsform1) und Gashahn-
Durchgangsform1) montieren.

B Die Gasleitung verlegen.

B Weitere Verrohrung nach Bild 18 ausführen.

B Speicheranschluss siehe Kapitel 2.1.
B Für die seitlich verlegten Anschlussrohre die vorge-

fräste Seitenteilaussparung (601.1) entfernen.

1) Installationszubehör

i
Bei Gas-Brennwertgeräten müssen Sie 
die Kondenswasserleitung aus korrosi-
onsfestem Werkstoff nach ATV-M 251 
ausführen.

i
Beachten Sie bei der Verrohrung die 45˚ 
Winkel an der Speicherrückwand.

i
Bei Gas-Brennwertgeräten müssen Sie 
die Kondenswasserleitung aus korrosi-
onsfestem Werkstoff nach ATV-M 251 
ausführen.
6 720 610 252 (02.10)4
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Dodatek 32

Wskazówki
B Przestrzeganie wskazówek niniejszej instrukcji 

obs∏ugi gwarantuje prawid∏owe dzia∏anie 
urz±dzenia.

B Monta¿ osprzêtu mo¿e przeprowadzaæ jedynie 
autoryzowana firma instalacyjna.

B Wspó∏pracuj±ce urz±dzenia nale¿y montowaæ 
zgodnie ze wskazówkami odpowiedniej instrukcji 
obs∏ugi.

Obja¶nienie symboli

Wskazówki zawieraj± wa¿ne informacje w 
przypadkach, gdy nie istnieje niebezpieczeñstwo dla 
ludzi i sprzêtu.

1 Dane osprzêtu

1.1 Zastosowanie

Osprzêt przy∏±czeniowy nr 778/1 obejmuje 
niezbêdne elementy systemu c.w.u. do pod∏±czenia 
jeden nad drugim,  ∏±czy przy∏±cza zasilania i 
powrotu oraz zasobnika ogrzewanego po¶rednio 
ST 120-1 E, ST 120-1 Z lub ST 160-1 E z p∏yt± 
monta¿ow± kot∏a.

1.2 Legenda do rozdzia∏u ˆZa∏±cznik‡
Legenda do rysunków od str. 32.

Czê¶ci dostarczane w komplecie z osprzêtem:
2 uszczelka
9 rura ∏±cz±ca do zimnej wody Ø 15x1
10 zawór bezpieczeñstwa 8 bar
11 rura ∏±cz±ca zawór bezpieczeñstwa Ø 15x1
12 rura zimnej wody Ø 15x1 z nakrêtk±
15 rozdzielacz z zaworem zwrotnym i odcinaj±cym
180 falista rura ∏±cz±ca zasilanie zasobnika c.w.u. z wê¿em 

izoluj±cym
181 falista rura ∏±cz±ca powrót zasobnika c.w.u. z wê¿em 

izoluj±cym
185 zawór zwrotny na powrocie zasobnika c.w.u.
192 z∏±czka samozaciskowa R ∫ (gwint zewn.) - Ø 15
200 falista rura ∏±cz±ca wylot c.w.u. z wê¿em izoluj±cym
290 przed∏u¿ka R Ω (gwint wewn.) - R Ω (gwint zewn.)
290.1 z∏±czka samozaciskowa R Ω (gwint wewn.) - Ø 15
291 z∏±czka przy∏±czeniowa R ∫ (gwint zewn.) - R Ω (gwint 

zewn.)

Czê¶ci niedostarczane w komplecie z 
osprzêtem:
13 monta¿owa p∏yta przy∏±czeniowa
43 zasilanie c.o.
47 powrót c.o.
14.1 rura wylotowa zaworu bezpieczeñstwa c.o.
71 zasilanie zasobnika c.w.u.
72 powrót zasobnika c.w.u.
112 z∏±czka przy∏±czeniowa gazu R Ω wed∏ug DIN 2999
601 drewniana obudowa (osprzêt nr 601)
601.1 wy¿∏obienie w ¶ciance bocznej
A odp∏yw
G gaz
KW przy∏±cze zimnej wody
WW przy∏±cze ciep∏ej wody

i
Wskazówki w tek¶cie bêd± oznaczone 
znajduj±cym siê obok symbolem. Bêd± 
one ograniczone poziomymi liniami nad 
i pod tekstem.

i
Osprzêt przy∏±czeniowy mo¿na 
stosowaæ do monta¿u na- i 
podtynkowego.
6 720 610 252 (02.10) 5
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2 Monta¿

Patrz rys. 2 i 3:

B Ustaliæ odleg∏o¶æ monta¿owej p∏yty 
przy∏±czeniowej (13) od pod∏ogi.
OKFFB = górna krawêdπ fabrycznej podstawy

B Wyznaczyæ 2 otwory do zamocowania 
monta¿owej p∏yty przy∏±czeniowej (13).

Patrz rys. 4:

B Wymontowaæ z p∏yty monta¿owej (13) z∏±czkê do 
powrotu z zasobnika i na jej miejsce zamontowaæ 
zawór zwrotny do powrotu z zasobnika (185).

Patrz rys. 5 i 6:

B Zamontowaæ przed∏u¿ki (290) i z∏±czki 
samozaciskowe (290.1).

B Zasobnik c.w.u. ustawiæ w po∏o¿eniu 
monta¿owym.

Przestrzegaæ poni¿szych wymiarów monta¿owych:

2.1 Monta¿ podtynkowy

Patrz rys. 7:

B Wyznaczyæ przy∏±cza podtynkowe.

Przestrzegaæ poni¿szych wymiarów monta¿owych 
przy∏±czy gazowych:

Patrz rys. 8:

B Zamocowaæ monta¿ow± p∏ytê przy∏±czeniow± (13)
(dostarczan± w komplecie z kot∏em).

B Zamontowaæ zawory k±towe serwisowe1) i zawór 
k±towy gazu1) w∏±cznie z rozet±.

B Zamontowaæ z∏±czkê samozaciskow± (192) i 
z∏±czkê przy∏±czeniow± (291).

B We w∏asnym zakresie zamontowaæ syfon.

Patrz rys. 9 i 10:

B Rozdzielacz (15) po∏±czyæ z przewodem zimnej 
wody (12), obliczyæ wymiar „y + 20 mm“ i 
odpowiednio przyci±æ rurê.

B Obliczyæ wymiar „z + 30 mm“ i odpowiednio 
przyci±æ rurê przy∏±czeniow± zimnej wody (9).

B Dokrêciæ z∏±czki samozaciskowe w przy∏±czach 
zimnej wody (9), (12) i (15).

Patrz rys. 11 i 12:

B W zale¿no¶ci od wielko¶ci i ustawienia zasobnika 
c.w.u. dopasowaæ (odpowiednio zginaj±c) i 
przymocowaæ do przy∏±czy zasobnika 
zamontowane wstêpnie faliste rury 
przy∏±czeniowe (180), (181) i (200).

Patrz rys. 13:

B Termê kot∏ow± i w razie potrzeby osprzêt 
przewodu kominowego  zamontowaæ zgodnie z 
odpowiedni± instrukcj±.

B Rurê ∏±cz±ca (11) I zawór bezpieczeñstwa (10) 
za∏o¿yæ na rozdzielacz (15). W razie potrzeby rurê 
∏±cz±c± (11) przyci±æ odpowiednio do po∏o¿enia 
syfonu (48).

Typ zasobnika Odleg∏o¶æ od ¶ciany

ST 120-1 E
max. 60 mm

ST 120-1 Z
ST 160-1 E przy¶cienny

Tab. 1

Wymiar Z∏±czka przy∏±czeniowa gazu

R ∫ R Ω

X 63 75

Tab. 2

1) Osprzêt monta¿owy

i
W gazowych kot∏ach kondensacyjnych 
przewód odprowadzaj±cy kondensat 
musi byæ wykonany z materia∏u 
nierdzewnego zgodnie z ATVM 251.

i
Dla unikniêcia naprê¿eñ z∏±czki 
samozaciskowe (192) i (290.1) dokrêciæ 
dopiero na koñcu.

i
Przy uk∏adaniu rur zwracaæ uwagê, aby 
do instalacji nie dosta∏o siê powietrze.

i
Nale¿y przy tym zwracaæ uwagê na 
po∏o¿enie rury wylotowej (48.1) z kot∏a. 
W razie potrzeby sto¿ek wlotowy 
syfonu odpowiednio przekrêciæ.

i
Przy monta¿wu zaworu 
bezpieczeñstwa nale¿y zachowaæ 
minimaln± odleg∏o¶æ „Y = 20“ zgodnie z 
DIN 1988, cz. 4.3.4.1.1.
6 720 610 252 (02.10)6
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2.2 Monta¿ natynkowy
B Zachowaæ odleg∏o¶æ 1150 mm miêdzy 

monta¿ow± p∏yt± przy∏±czeniow± (13) a górn± 
krawêdzi± fabrycznej podstawy (rys. 2).

B Zamontowaæ monta¿ow± p∏ytê przy∏±czeniow± 
(13).

2.2.1 Ustawienie zasobnika c.w.u. z dala od 
¶ciany

Odleg∏o¶æ od ¶ciany i stosowane typy zasobników 
c.w.u. patrz tab. 1 str. 6.

Patrz rys. 14:

B Wyznaczyæ przy∏±cza natynkowe.

Patrz rys. 15 i 16:

B Zamontowaæ przelotowe zawory serwisowe1) i 
przelotowy zawór gazowy1).

B Przewód gazowy prze∏o¿yæ nad zasobnikiem do 
monta¿owej p∏yty przy∏±czeniowej.

B Pod∏±czyæ pozosta∏e przewody rurowe zgodnie z 
rys. 15.

B Przy∏±cze zasobnika c.w.u. patrz pkt. 2.1.
B W przypadku znajduj±cych siê z boku rur 

przy∏±czeniowych usun±æ wyfrezowane wstêpnie 
wy¿∏obienia w ¶ciance bocznej (601.1).

2.2.2 Ustawienie zasobnika c.w.u. 
bezpo¶rednio przy ¶cianie

Odleg∏o¶æ od ¶ciany i stosowane typy zasobników 
c.w.u. patrz tab. 1 str. 6.

Patrz rys. 17:

B Wyznaczyæ przy∏±cza natynkowe.

Patrz rys. 16 i 18:

B Zamontowaæ przelotowe zawory serwisowe1) i 
przelotowy zawór gazowy1).

B U∏o¿yæ przewód gazowy.

B Pod∏±czyæ pozosta∏e przewody rurowe zgodnie z 
rys. 15.

B Przy∏±cze zasobnika c.w.u. patrz pkt. 2.1.
B W przypadku znajduj±cych siê z boku rur 

przy∏±czeniowych usun±æ wyfrezowane wstêpnie 
wy¿∏obienia w ¶ciance bocznej (601.1).

1) Osprzêt monta¿owy

i
W gazowych kot∏ach kondensacyjnych 
przewód odprowadzaj±cy kondensat 
musi byæ wykonany z materia∏u 
nierdzewnego.

i
Przy pod∏±czaniu przewodów rurowych 
zwracaæ uwagê na k±t 45 ˚ na tylnej 
¶cianie zasobnika c.w.u.

i
W gazowych kot∏ach kondensacyjnych 
przewód odprowadzaj±cy kondensat 
musi byæ wykonany z materia∏u 
nierdzewnego.
6 720 610 252 (02.10) 7
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Pøíloha 32

Upozornìní
B DodrΩet tento návod k instalaci, aby byla 

zaruèena bezvadná funkce.
B Instalaci tohoto pøíslu∂enství svìøit pouze 

odborné instalatérské firmì.
B Spolupùsobící zaøízení montovat dle pøíslu∂ného 

návodu k instalaci.

PouΩité symboly

Upozornìní obsahují dùleΩité informace v takov∆ch 
pøípadech, kde nehrozí nebezpeèí pro èlovìka nebo 
kotel.

1 Údaje k pøíslu∂enství

1.1 PouΩití

Pøipojovací pøíslu∂enství è. 778/1 k uspoøádání nad 
sebou obsahuje potøebné konstrukèní díly pro 
studenou vodu a spojuje pøípoje nábìhu a vratného 
okruhu nepøímo ohøívaného zásobníku ST 120-1 E, 
ST 120-1 Z, resp. ST 160-1 E s montáΩní pøipojovací 
deskou plynového kotle.

1.2 Oznaèování v kapitolách pøíloha
Legenda k obr. strana 32 a 33.

Obsah dodávky:
2 tìsnìní
9 spojovací trubka pro studenou vodu Ø 15x1
10 pojistn∆ ventil 8 bar
11 spojovací trubka pojistného ventilu Ø 15x1
12 trubka studené vody Ø 15x1 s maticí
15 rozdìlovací kus se spìtnou klapkou a uzavíracím ventilem
180 spojovací vlnitá trubka pro nábìh zásobníku s izolací
181 spojovací vlnitá trubka pro vratnou vìtev zásobníku 

s izolací
185 zpìtn∆ ventil vratné vìtve zásobníku
192 pøevleèné ∂roubení R ∫ (vnìj∂í závit) - Ø 15
200 spojovací vlnitá trubka pro v∆stup teplé vody s izolací
290 prodlouΩení R Ω (vnitøní závit) - R Ω (vnìj∂í závit)
290.1 pøevleèné ∂roubení R Ω (vnitøní závit) - Ø 15
291 pøipojovací vsuvka R ∫ (vnìj∂í závit) - R Ω (vnìj∂í závit)

Konstrukèní díly neobsaΩené v dodávce 
pøíslu∂enství:
13 montáΩní pøipojovací deska
601 døevìné oplá∂tìní - skøíò (pøíslu∂enství è. 601)

Legenda k obr. 1aΩ 18 v dodatku str. 32 aΩ 35:
14.1 v∆toková trubka pojistného ventilu topení
43 nábìh topení
47 vratná vìtev topení 
71 nábìh zásobníku 
72 vratná vìtev zásobníku
112 pøipojovací ∂roubení plynu R Ω
601.1 v∆øez prùchodu potrubí v oplá∂tìní - skøíni
A odtok
G plyn
KW pøípoj studené vody
WW pøípoj teplé vody

i
Upozornìní v textu jsou oznaèena 
vedle zobrazen∆m symbolem. Jsou 
ohranièena vodorovn∆mi èarami pod 
a nad textem.

i
Pøipojovací pøíslu∂enství lze pouΩít 
k instalaci na- nebo pod omítku.
6 720 610 252 (02.10)8
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2 Instalace

viz. obr. 2 a 3:

B Stanovit vzdálenost montáΩní pøipojovací desky 
(13) od podlahy.
OKFFB=horní hrana hotové podlahy

B Oznaèit polohu dvou otvorù pro pøipojovací 
montáΩní desku (13).

viz. obr. 4:

B Z montáΩní pøipojovací desky (13) odstranit 
pøipojovací vsuvku vratné vìtve zásobníku 
a namontovat zpìtnou klapku vratné vìtve 
zásobníku (185).

viz. obr. 5 a 6:

B Namontovat prodlouΩení (290) a pøevleèné 
∂roubení (290.1).

B Postavit zásobník na místo instalace.

DodrΩet následující odstupy od stìn:

2.1 Instalace pod omítku 

viz. obr. 7:

B Urèit pøípoje pod omítkou.

DodrΩet následující rozmìry pøípojky plynu:

viz. obr. 8:

B Namontovat montáΩní pøipojovací desku (13).
B Namontovat rohové kohouty pro údrΩbu1) 

a plynov∆ rohov∆ ventil1).
B Namontovat pøevleèné ∂roubení (192) 

a pøipojovací vsuvku (291).
B Namontovat nálevkov∆ sifon (není souèástí 

dodávky).

viz. obr. 9 a 10:

B Rozdìlovací kus (15) spojit s trubkou studené 
vody (12), urèit rozmìr „y + 20 mm“ a zkrátit.

B Stanovit rozmìr „z + 30 mm“ a zkrátit spojovací 
trubku studené vody (9) na urèen∆ rozmìr.

B Utáhnout svìrací ∂roubení pøipojovacích dílù 
studené vody (9), (12) a (15).

viz. obr. 11 a 12:

B V závislosti na velikosti a umístìní zásobníku 
pøedmontované spojovací vlnité trubky (180), 
(181) a (200) ohnutím pøizpùsobit k pøípojùm 
zásobníku a namontovat.

viz. obr. 13:

B Závìsn∆ kotel a pøípadnì pøíslu∂enství odvodu 
spalin instalovat dle pøíslu∂eného návodu 
k instalaci.

B Spojovací trubku (11) a pojistn∆ ventil (10) 
nasunout na rozdìlovací kus (15) a pøípadnì 
zkrátit spojovací trubku (11) dle polohy 
nálevkového sifonu.

typ zásobníku odstup od stìn

ST 120-1 E
max. 60 mm

ST 120-1 Z
ST 160-1 E lícující se stìnou

tab. 1

Rozmìr Pøipojovací vsuvka plynu

R ∫ R Ω

X 63 75

tab. 2

1) instalaèní pøíslu∂enství

i
U plynov∆ch kondenzaèních kotlù musí 
b∆t potrubí odvodu kondenzátu 
provedeno z materiálu odolného proti 
korozi.

i
K zamezení deformací pevnì dotáhnout 
pøevleèné ∂roubení (192) a (290.1) aΩ do 
konce.

i
Dbát na instalaci trubek, aby nevznikaly 
pøi provozu vzduchové bublinky.

i
Pøitom je tøeba dbát na polohu v∆tokové 
trubky (48.1) kotle. V pøípadì potøeby 
otoèit vtokovou nálevku sifonu do 
potøebné pozice.

i
Pøi instalaci pojistného ventilu je tøeba 
dodrΩet minimální odstup „Y = 20“.
6 720 610 252 (02.10) 9
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2.2 Instalace na omítku
B Mezi montáΩní pøipojovací deskou (13) a horní 

hranou hotové podlahy dodrΩet vzdálenost 
1150 mm (obr. 2).

B Namontovat montáΩní pøipojovací desku (13).

2.2.1 Instalace zásobníku s odstupem od stìn
Velikost odstupu od stìn a pouΩitelné typy 
zásobníkù viz. tab. 1 na str. 9.

viz. obr. 14:

B Urèit pøípoje na omítku.

viz. obr. 15 a 16:

B Namontovat pøímé kohouty pro údrΩbu1) 
a plynov∆ pøím∆ kohout1).

B Plynové potrubí nad zásobníkem pøesunout 
smìrem k montáΩní pøipojovací desce.

B Dal∂í rozvod potrubí provést dle obr. 15.

B Pøipojení zásobníku viz. kap. 2.1.
B K instalaci boènì umístnìn∆ch pøipojovacích 

trubek odstranit pøedfrézované vybrání boèního 
dílu (601.1).

2.2.2 Instalace zásobníku bez odstupu od stìn
Velikost odstupu od stìn a pouΩitelné typy 
zásobníkù viz. tab. 1 na str. 9.

viz. obr. 17:

B Urèit pøípoje na omítku.

viz. obr. 16 a 18:

B Namontovat pøímé kohouty pro údrΩbu1) 
a plynov∆ pøím∆ kohout1).

B Nainstalovat plynové potrubí.

B Dal∂í rozvod potrubí provést dle obr. 15.

B Pøipojení zásobníku viz. kap. 2.1.

1) instalaèní pøíslu∂enství

i
U plynov∆ch kondenzaèních kotlù musí 
b∆t potrubí odvodu kondenzátu 
provedeno z materiálu odolného proti 
korozi.

i
Pøi provedení potrubí rozvodu dbejte na 
45˚ úhly na zadní stranì zásobníku.

i
U plynov∆ch kondenzaèních kotlù musí 
b∆t potrubí odvodu kondenzátu 
provedeno z materiálu odolného proti 
korozi.
6 720 610 252 (02.10)10
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Dodatok 32

Pokyny
B Správna funkcia je zaruèená, ak sa dbá na pokyny 

uvedené v tomto návode.
B Toto príslu∂enstvo môΩe namontova» a uvies» do 

prevádzky iba oprávnen∆ servisn∆ technik 
Junkers.

B Ostatné zariadenia sa smú montova» a uvies» do 
prevádzky podµa príslu∂ného návodu.

Vysvetlivky symbolov

Upozornenia obsahujú dôleΩité informácie pre také 
prípady, keï nehrozí nebezpeèie pre èloveka ani 
nebezpeèie po∂kodenia zariadenia.

1 Údaje o príslu∂enstve

1.1 PouΩitie

Prepojovacie príslu∂enstvo è. 778/1 pre oddelenú 
in∂taláciu obsahuje potrebné èasti pre napojenie 
pitnej vody a pre pripojenie v∆stupného a vratného 
potrubia kotla pre nepriamoohrievan∆ zásobník 
ST 120-1 E, ST 120-1 Z resp. ST 160-1 E s pouΩitím 
montáΩnej dosky kotla.

1.2 Legenda k prílohe
Legendy k obrázkom od strany 32.

Èasti obsiahnuté v dodávke príslu∂enstva:
2 Tesnenie
9 Prepojovacie potrubie pre studenú vodu Ø 15x1
10 Poistn∆ ventil 8 bar
11 Prepojovacie potrubie pre poistn∆ ventil  Ø 15x1
12 Potrubie studenej vody Ø 15x1 s matkou
15 Rozdeµovací kus so spätnou klapkou a vypú∂»acím 

ventilom
180 Izolované prepojovacie vlnovcové potrubie pre v∆stup z 

kotla do zásobníka
181 Izolované prepojovacie vlnovcové potrubie pre spiatoèku 

zo zásobníka do kotla
185 Spätná klapka pre spiatoèku zo zásobníka do kotla
192 Závitové pripojenie R ∫ (vonk. závit) -  Ø 15
200 Izolované pripojovacie vlnovcové potrubie v∆stupu teplej 

vody
290 PredåΩenie R Ω (vnút. závit) - R Ω (vonk. závit)
290.1 Závitové pripojenie R Ω (vnút. závit) -  Ø 15
291 Pripájacia vsuvka R ∫ (vonk. závit) - R Ω (vonk. závit)

Èasti neobsiahnuté v dodávke príslu∂enstva:
13 MontáΩna doska kotla
43 V∆stup vykurovania
47 Spiatoèka vykurovania
14.1 Odtokové potrubie poistného ventilu pre vykurovanie
71 V∆stup z kotla do zásobníka
72 Vratné potrubie zo zásobníka do kotla
112 Vsuvka pre pripojenie plynu R Ω podµa DIN 2999
601 Drevené oplá∂tenie (Príslu∂enstvo è. 601 - nedodáva sa v 

Slovenskej republike)
601.1 Otvor v boènej stene
A Odtok
G Plyn
KW Pripojenie studenej vody
WW Pripojenie teplej vody

i
Upozornenia sú v texte oznaèené 
symbolmi nad aj pod textom 
ohranièené èiarou.

i
Prepojovacie príslu∂enstvo môΩete 
pouΩi» pre in∂taláciu nad alebo pod 
omietku.
6 720 610 252 (02.10) 11
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2  In∂talácia

Pozri obrázok 2 a 3:

B Stanovi» vzdialenos» montáΩnej dosky kotla (13) 
od podlahy.
OKFFB = horná úroveò ná∂lapnej vrstvy podlahy

B Vyvàta» 2 diery pre upevnenie montáΩnej dosky 
kotla (13).

Pozri obrázok 4:

B Odmontova» z montáΩnej dosky kotla (13) vsuvku 
spiatoèky zo zásobníka do kotla a namontova» 
spätnú klapku (158) spiatoèky.

Pozri obrázok 5 a 6:

B Namontova» predåΩenia (290) a závitové pripojenie 
(290.1).

B Umiestni» zásobník na montáΩne miesto.

DodrΩa» nasledujúce odstupy od steny:

2.1 In∂talácia pod omietku

Pozri obrázok 7:

B Urèi» podomietkové prípoje.

DodrΩa» nasledujúce rozmery plynového pripojenia:

Pozri obrázok 8:

B Namontova» montáΩnu dosku kotla (13).
Mala by by» súèas»ou dodávky kotla, príp. balenia.

B Namontova» rohové údrΩbové kohúty1) a rohov∆ 
plynov∆ kohút1) vrát. roziet.

B Namontova» závitové pripojenia (192) a 
pripojovacie vsuvky (291).

B Namontova» zápachovú uzávierku (sifón).

Pozri obrázok 9 a 10:

B Prepoji» rozdeµovací kus (15) s potrubím studenej 
vody (12), zisti» rozmer „y + 20 mm“ a skráti».

B Zisti» rozmer „z + 30 mm“ a SV-potrubie (9) podµa 
potreby prispôsobi» (skráti»).

B Utiahnu» závitové spojenia preipojenia studenej 
vody (9), (12) a (15).

Pozri obrázok 11 a 12:

B V závislosti na veµkosti zásobníka a umiestnenia, 
prispôsobi» a namontova» predpripravené 
vlnovcové potrubie (180), (181) a (200) na prípoje 
zásobníka.

Pozri obrázok 13:

B In∂talova» závesné kotle a zodp. od»ah spalín 
podµa príslu∂n∆ch návodov pre in∂taláciu.

B Prepojovacie potrubie (11) a poistn∆ ventil (10) 
nasadi» na rozdeµovací kus (15) a zodp. 
prepojovecie potrubie (11) skráti» podµa 
umiestnenia zápachovej uzávierky (sifónu) (48).

Typ zásobníka Odstup od steny

ST 120-1 E
max. 60 mm

ST 120-1 Z
ST 160-1 E bez odstupu

Tab. 1

Rozmer Pripojovacia plynová vsuvka

R ∫ R Ω

X 63 75

Tab. 2

1) In∂talaèné príslu∂enstvo

i
Vyhotovenie odpadového potrubia pre 
odvod kondenzátu kondenzaèn∆ch 
kotlov musí by» v súlade s platn∆mi STN 
z korózii odoln∆ch materiálov.

i
Pre vyvarovanie sa zbytoèn∆m 
prepätiam potrubí, odporúèame 
u»ahova» závitové spoje (192) a (290.1) 
aΩ nakoniec.

i
Pri vedení potrubia dbajte na tesnos» 
spojov, aby nevznikali Ωiadne 
netesnosti.

i
Dbajte pritom na umiestnenie 
odtokového potrubia kotla (48.1). 
Nastavi» správne natoèenie sifónu.

i
DodrΩte pri in∂talácii poistného ventilu 
minimálny odstup „Y = 20“ podµa DIN 
1988, èas» 4.3.4.1.1.
6 720 610 252 (02.10)12



In∂talácia

S
lo

ve
ns

ky
2.2 In∂talácia nad omietku
B DodrΩa» odstup 1150 mm medzi montáΩnou 

doskou kotla (13) a ná∂lapnou vrstvou podlahy 
(obr. 2).

B Namontova» montáΩnu dosku kotla (13).

2.2.1 Umiestnenie zásobníka s odstupom od 
steny

Odstup od steny a pouΩitie zásobníkov je v tabuµke 1 
na strane 12.

Pozri obrázok 14:

B Zisti» prípoje na omietke.

Pozri obrázok 15 a 16:

B Namontova» priame údrΩbové kohúty1) a priamy 
plynov∆ kohút1).

B Plynové potrubie privies» ponad zásobník k 
montáΩnej doske kotla.

B Ïaµ∂ie potrubia vyhotovi» podµa obr. 15.

B Pripojenie zásobníka podµa kapitoly 2.1.
B Odstráni» záslepku otvoru v boènej stene (601.1) 

pre predåΩenie pripojovacích potrubí.

2.2.2 Umiestnenie zásobníka bez odstupu od 
steny

Odstup od steny a pouΩitie zásobníkov je v tabuµke 1 
na strane 12.

Pozri obrázok 17:

B Zisti» prípoje na omietke.

Pozri obrázok 16 a 18:

B Namontova» priame údrΩbové kohúty1) a priamy 
plynov∆ kohút1).

B UloΩi» plynové potrubie.

B Ïaµ∂ie potrubia vyhotovi» podµa obr. 15.

B Pripojenie zásobníka podµa kapitoly 2.1.
B Odstráni» záslepku otvoru v boènej stene (601.1) 

pre predåΩenie pripojovacích potrubí.

1) In∂talaèné príslu∂enstvo

i
Vyhotovenie odpadového potrubia pre 
odvod kondenzátu kondenzaèn∆ch 
kotlov musí by» v súlade s platn∆mi STN 
z korózii odoln∆ch materiálov.

i
Pri vedení potrubí vezmite do úvahy 45 ˚ 
uhol na zadnej strane zásobníka.

i
Vyhotovenie odpadového potrubia pre 
odvod kondenzátu kondenzaèn∆ch 
kotlov musí by» v súlade s platn∆mi STN 
z korózii odoln∆ch materiálov.
6 720 610 252 (02.10) 13
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Függelék 32

Megjegyzések
B Ezt a telepítési utasítást tartsa be, hogy a készülék 

hibamentes mûködése biztosítva legyen.
B Ezt a tartozékot csak megfelelõ engedélyekkel 

rendelkezõ szakember szerelheti fel.
B A kapcsolódó készülékeket a hozzájuk tartozó 

telepítési utasításnak megfelelõen szerelje fel.

A szimbólumok magyarázata

Az utasítások olyan esetekre is fontos 
információkkal szolgálnak, mikor az emberi élet vagy 
a készülékek mûszaki állapota nincs veszélyben.

1 A tartozék adatai

1.1 A szabályozó használata

Az egymás fölé soroláshoz szükséges 778/1 jelû 
csatlakozó tartozék  tartalmazza az ivóvíz 
csatlakozáshoz szükséges alkatrészeket és 
közvetlenül köti össze az indirekt fûtésû ST 120-1E, 
ST 120-1 Z ill. ST 160-1 E tárolók elõremenõ és 
visszatérõ csatlakozásait a kazán szerelõ lemezével.

1.2 Magyarázat a függelékhez
Magyarázat a 32. oldaltól található ábrákhoz.

A tartozék csomagolásában megtalálható 
alkatrészek:
2 Tömítés
9 Összekötõ csõ hidegvízhez Ø 15x1
10 Biztonsági szelep 8 bar
11 Összekötõ csõ a biztonsági szelephez Ø 15x1
12 Hidegvíz csõ Ø 15x1 anyával
15 Elosztó darab visszacsapó szeleppel és záró szeleppel
180 Összekötõ bordáscsõ hõszigetelt kialakítású tároló 

elõremenõ vezetékhez
181 Összekötõ bordáscsõ hõszigetelt kialakítású tároló 

visszatérõ vezetékhez
185 Visszacsapó szelep a tároló visszatérõ vezetékhez
192 Szorító csavarozás R ∫ (külsõ menet.) - Ø 15
200 Összekötõ bordáscsõ hõszigetelt kialakítású melegvíz 

kilépõ vezetékhez
290 Hosszabbítás R Ω (belsõ menet.) - R Ω (külsõ menet.)
290.1 Szorító csavarok R Ω (belsõ menet) - Ø 15
291 Csatlakozó csonk R ∫ (külsõ menet) - R Ω (külsõ menet)

Alkatrészek, melyek nem tartoznak a 
tartozékhoz:
13 Szerelõ lemez
43 Fûtés elõremenõ vezeték
47 Fûtés visszatérõ vezeték
14.1 Kifolyó csõ a fûtés biztonsági szelepéhez
71 Tároló elõremenõ vezeték
72 Tároló visszatérõ vezeték
112 Gáz csatlakozó csonk R Ω a DIN 2999 szerint
601 Faborítás (tartozék: Nr. 601)
601.1 Oldalsó kivágás
A Lefolyó
G Gáz
KW Hidegvíz csatlakozás
WW Melegvíz csatlakozás

i
A szövegben az utasításokat az itt 
látható szimbólummal jelöltük meg. Ezt 
a szimbólumot a szövegben egy 
vízszintes vonal alatt vagy felett 
helyeztük el.

i
Ezt a tartozékot vakolat alatti és vakolat 
feletti telepítéshez egyaránt 
használhatja.
6 720 610 252 (02.10)14
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2 Telepítés

Lásd 2. és 3. ábra:

B Határozza meg a szerelõ lemez (13) távolságát a 
padlótól.
OKFFB= a kész padló felsõ síkja

B Határozza meg a szerelõ lemez (13) 2 furatának 
helyét.

Lásd 4. ábra:

B Szerelje le a szerelõ lemezrõl (13) a tároló 
visszatérõ csatlakozó csonkját és szerelje fel a 
tároló visszatérõ visszacsapó szelepét (185).

Lásd 5. és 6. ábra:

B Szerelje fel a hosszabbításokat (290) és a szorító 
csavarokat (290.1).

B Állítsa fel a tárolót a felszerelési helyére.

A következõ minimális oldaltávolságokat tartsa be:

2.1 Telepítés vakolat alá

Lásd 7. ábra:

B Határozza meg a vakolat alatti csatlakozások 
helyét.

A következõ gáz csatlakozási méreteket tartsa be:

Lásd 8. ábra:

B Szerelje fel a szerelõ lemezt (13).
A kazán alaptartozéka.

B Szerelje fel a karbantartó sarokcsapot1) és a gáz 
sarokcsapot1) a rozettával együtt.

B Szerelje fel a szorító csavarokat (192) és a 
csatlakozó csonkot (291).

B Szerelje fel a beépíthetõ tölcsérszifont.

Lásd 9 és 10. ábra:

B Kösse össze az elosztó darabot (15) a hidegvíz 
vezetékkel (12), az „y + 20 mm“ méretet határozza 
meg és vágja le.

B A „z + 30 mm“ méretet határozza meg majd a 
hidegvíz összekötõ vezetéket (9) vágja le a 
meghatározott méretre.

B Húzza meg a hidegvíz csatlakozó egységek (9), 
(12) és (15) szorító csavarjait.

Lásd 11. és 12. ábra:

B Az elõre szerelt összekötõ vezetékeket (180), 
(181) és (200) a tároló méretétõl és 
elhelyezkedésétõl függõen hajlítsa rá a tároló 
csatlakozásaihoz, majd szerelje fel õket.

Lásd 13. ábra:

B A kazánt és az esetleges füstgáz tartozékokat a 
megfelelõ telepítési utasításoknak megfelelõen 
szerelje fel.

B Dugja rá az összekötõ csövet (11) és a biztonsági 
szelepet (10) az elosztó darabra (15) és az 
esetlegesen szükséges összekötõ vezetéket (11) 
a tölcsérszifon (48) helyzetének megfelelõen vágja 
le.

A tároló típusa Távolság a faltól

ST 120-1 E
max. 60 mm

ST 120-1 Z
ST 160-1 E a fal síkjában

1. táblázat

Méret Gáz csatlakozó csonk

R ∫ R Ω

X 63 75

2. táblázat

1) Tartozék a telepítéshez

i
Gáz-kondenzációs kazánok esetében a 
kondenzvíz vezetéket az ATVM 251-nek 
megfelelõen rozsdamentes anyagból 
kell készíteni.

i
A feszültségek elkerülése érdekében a 
szorító csavarokat (192) és (290.1) csak 
a szerelés befejezésekor húzza meg.

i
A csõvezetékek irányának 
meghatározásakor ügyeljen arra, hogy 
ne keletkezhessenek légzárványok a 
rendszerben.

i
Eközben figyeljen a kazán kifolyó 
csövének (48.1) helyzetére. Szükség 
esetén a szifon tölcsérjét fordítsa a 
megfelelõ helyzetbe.

i
A biztonsági szelep telepítésekor tartsa 
be a  DIN 1988, 4.3.4.1.1 fejezet szerinti 
„Y = 20“ minimális távolságot.
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2.2 Telepítés vakolatra
B A szerelõ lemez (13) és a kész padló felsõ síkja 

között a 2. ábrán meghatározott 1150 mm 
távolságot tartsa be.

B Szerelje fel a szerelõ lemezt (13).

2.2.1 A tároló felszerelése a fal elé
A használható tárolókat és a szükséges 
faltávolságokat megtalálja a 15. oldalon lévõ 
 1. táblázatban.

Lásd 14. ábra:

B Határozza meg a szerelési pontokat.

Lásd 15. és 16. ábra:

B Szerelje fel a karbantartó csap átmenõ 
csatlakozóját1) és a gázcsap átmenõ 
csatlakozóját1).

B A gázvezetéket vezesse a tároló szerelõ lemeze 
fölé.

B A további csõvezetékeket a  15. ábrának 
megfelelõen telepítse.

B A tároló csatlakoztatását lásd a 2.1. fejezetben.
B Ha a csatlakozó vezetékeket oldalra szeretné 

elvezetni, vegye ki az elõmart oldalkivágást 
(601.1).

2.2.2 A tároló telepítése közvetlen a falra
A használható tárolókat és a szükséges 
faltávolságokat megtalálja a 15. oldalon lévõ  1. 
táblázatban.

Lásd 17. ábra:

B Határozza meg a szerelési pontokat.

Lásd 16. és 18. ábra:

B Szerelje fel a karbantartó csap átmenõ 
csatlakozóját1) és a gázcsap átmenõ 
csatlakozóját1) .

B Telepítse a gázvezetéket.

B A további csõvezetékeket a  15. ábrának 
megfelelõen telepítse.

B A tároló csatlakoztatását lásd a 2.1. fejezetben.
B Ha a csatlakozó vezetékeket oldalra szeretné 

elvezetni, vegye ki az elõmart oldalkivágást 
(601.1).

1) Tartozék a telepítéshez

i
Gáz-kondenzációs kazánok esetében a 
kondenzvíz vezetéket az ATVM 251-nek 
megfelelõen rozsdamentes anyagból 
kell készíteni.

i
A vezetékek elkészítésekor vegye 
figyelembe a vezetékek 45 ˚-os szögét a 
készülék hátfalához képest.

i
Gáz-kondenzációs kazánok esetében a 
kondenzvíz vezetéket az ATVM 251-nek 
megfelelõen rozsdamentes anyagból 
kell készíteni.
6 720 610 252 (02.10)16
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Dodatek 32

Napotki
B Z upo∂tevam namestitvenih navodila, bo 

zagotovljeno brezhibno delovanje.
B To opremo lahko vgradi samo poobla∂èeni 

in∂talater.
B UdeleΩene aparate namestite v skladu s 

pripadajoèimi namestitvenimi navodili.

Razlaga simbolov

Napotki vsebujejo pomembne informacije 
v primerih, v katerih ljudem in napravi ne grozi 
nikakr∂na nevarnost.

1 Podatki o opremi

1.1 Uporaba

Prikljuèna oprema ∂ Nr. 778/1 se vgrajuje med 
prikljuèno plo∂èo grelnika in spodaj stojeèim 
neposredno ogrevanim hranilnikom ST 120-1 E, 
ST 120-1 Z oziroma ST 160-1 E. Oprema vsebuje 
potrebne povezovalne elemente sanitarne vode in 
elemente za povezavo dviΩnega in povratnega voda.

1.2 Navodilo k poglavju dodatek
Navodilo za slike od strani 32.

Dobavljena oprema vsebuje sledeèe dele:
2 tesnilo
9 povezovalna cev hladne vode Ø 15x1
10 varnostni ventil 8 bar
11 povezovalna cev varnostnega ventila Ø 15x1
12 cev hladne vode Ø 15x1 z matico
15 delilnik s povratno zaklopko in zapornim ventilom
180 povezovalna rebrasta cev za povezavo dviΩnega voda z 

izolacijo
181 povezovalna rebrasta cev za povezavo povratnega voda z 

izolacijo
185 ventil s povratno zaklopko za povratni vod hranilnika
192 vpenjalni spojnik R ∫" (zun. navoj) - Ø 15
200 povezovalna rebrasta cev iztoène sanitarne vode z 

izolacijo
290 rebrasti podalj∂ek R Ω" (not. navoj) - R Ω (zun. navoj)
290.1 vpenjalni spojnik R Ω" (not. navoj) - Ø 15
291 prikljuèni spojnik R ∫" (zun. navoj) - R Ω" (zun. navoj)

Sestavni deli kateri niso v dobavni opremi:
13 prikljuèna plo∂èa
43 dviΩni vod ogrevanja
47 povratni vod ogrevanja
14.1 iztoèna cev od varnostnega ventila ogrevanja
71 dviΩni vod hranilnika
72 povratni vod hranilnika
112 prikljuèni spojnik R Ω" po DIN 2999
601 leseno ohi∂je (oprema ∂t. 601)
601.1 stranski izrez
A odtok
G plin
KW prikljuèek hladne vode
WW prikljuèek sanitarne vode

i
Napotki v besedilu so oznaèeni s 
simbolom na levi. Nad in pod besedilom 
jih omejuje vodoravna èrta.

i
Uporabite lahko nad- ali podometno 
prikljuèno opremo.
6 720 610 252 (02.10) 17
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2 Namestitev

Glejte sliki 2 in 3:

B Doloèite razmik med prikljuèno plo∂èo (13) in 
zakljuèenim tlakom.
OKFFB = zgornji rob zakljuènega tlaka

B Doloèite 2 luknji za pritrditev montaΩne plo∂èe 
(13).

Glejte sliko 4:

B Na prikljuèni plo∂èi odstranite (13) prikljuèni 
spojnik povratnega voda in vgradite povratno 
sklopko za hranilnik (185).

Glejte sliki 5 in 6:

B Namestite podalj∂ek (290) in vpenjalni spojnik 
(290.1).

B Postavite hranilnik na predvideno mesto.

Upo∂tevajte naslednje odmike od stene:

2.1 Podometna izvedba

Glejte sliko 7:

B Doloèite podometne prikljuèke.

Upo∂tevajte naslednje plinske prikljuèke:

Glejte sliko 8:

B Namestite prikljuèno plo∂èo (13).
PriloΩena ob dobavi grelnika ali dobavljiva po 
posebnem naroèilu.

B Namestite vzdrΩevalna kotna ventila1) in plinski 
ventil1) vkljuèno z rozetami.

B Namestite vpenjalni spojnik (192) in prikljuène 
spojnike (291).

B Vgradite lijakasti sifon.

Glejte sliki 9 in 10:

B Spojite delilnik (15) s cevjo hladne vode (12), mera 
„y + 20 mm“ doloèite dolΩino in odreΩite.

B Mera „z + 30 mm“ doloèite dolΩino povezovalne 
cevi hladne vode (9) in jo odreΩite.

B Privijte vpenjalni spojniki na prikljuèek hladne 
vode (9), (12) in (15).

Glejte sliki 11 in 12:

B Odvisno od velikosti in namestitve hranilnika, 
prilagodite s krivljenjem povezovalne rebraste 
cevi (180), (181) in (200), do prikljuèkov na 
hranilniku in jih pritrdite.

Glejte sliko 13:

B Po ustreznih in∂talacijskih navodilih vgradite 
pretoèni grelnik in odvodnike dima.

B Povezovalno cev (11) in varnostni ventil (10) 
zdruΩite na delilnem kosu (15). PoloΩaj lijakastega 
sifona (48) doloèa dolΩino povezovalno cev (11). 
OdΩagajte je na potrebno dolΩino.

Vrsta hranilnika Odmik od stene

ST 120-1 E
najveè 60 mm

ST 120-1 Z
ST 160-1 E tik ob steni

Tab. 1

Mera Plinski prikljuèni spojnik

R∫" R Ω"

X 63 75

Tab. 2

1) dodatna oprema

i
Pri plinskih kondenzacijskih pretoènih 
grelnikih naredite odtok kondenza iz 
oksidacijsko odpornega materiala po 
ATV-M 251.

i
Za zmanj∂anje napetosti, najprej 
potegnite vpenjalni spojnik (192) in 
(290.1) k prikljuèku.

i
Pri name∂èanju cevi pazite, da ne bo 
zraènih por.

i
Pazite na poloΩaj iztoène cevi (48.1) iz 
grelnika. Èe je potrebno, ustrezno 
zavrtite dotoka v lijakasti sifon.

i
Pri vgradnji lijakastega sifona 
upo∂tevajte  najmanj∂i odmik „Y = 20“ 
po DIN 1988, del 4.3.4.1.1 ein.
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2.2 Nadometna vgradnja
B Upo∂tevajte razmak 1150 mm med montaΩno 

plo∂èo (13) in zgornjim zakljuènim robom tlaka 
(slika 2).

B Namestite prikljuèno plo∂èo (13).

2.2.1 Postavitev hranilnika z odmikom
V razpredelnici 1 na strani 18 so navedeni odmik od 
stene in uporabljena vrsta hranilnika.

Glejte sliko 14:

B Doloèite nadometne prikljuèke.

Glejte sliki 15 in 16:

B Vgradite ravni vzdrΩevalni pipi1) in ravni plinski 
ventil1).

B Nad hranilnikom usmerite plinski vod proti 
montaΩni plo∂èi.

B Ostale cevi izpeljite po sliki 15.

B Prikljuèki hranilnika so v poglavju 2.1.
B Sprostite napetosti v vodih, ki so poloΩeni ob stani 

hranilnika (601.1).

2.2.2 Postavitev hranilnika tik ob steni
Mere od stene in uporabljeni model hranilnika so v 
razpredelnici 1 na strani 18.

Glejte sliko 17:

B Doloèite nadometne prikljuèke.

Glejte sliki 16 in 18:

B Vgradite ravni vzdrΩevalni pipi1) in ravni plinski 
ventil1).

B PoloΩite plinski vod.

B Ostale cevi izpeljite po sliki 15.

B Prikljuèki hranilnika so v poglavju 2.1.
B Sprostite napetosti v vodih, ki so poloΩeni ob stani 

hranilnika (601.1).

1) dodatna oprema

i
Pri plinskih kondenzacijskih pretoènih 
grelnikih naredite odtok kondenza iz 
oksidacijsko odpornega materiala po 
ATV-M 251.

i
Pazite da bo imela cev na zadnji strani 
hranilnika kot 45˚.

i
Pri plinskih kondenzacijskih pretoènih 
grelnikih naredite odtok kondenza iz 
oksidacijsko odpornega materiala po 
ATV-M 251.
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Dodatak 32

Upute
B Treba se pridrΩavati ovih uputa za instaliranje, 

kako bi se osigurala besprijekorna funkcija.
B MontaΩu ovog pribora prepustiti samo 

ovla∂tenom instalateru.
B Ure≤aje koji djeluju uz pribor treba montirati 

prema pripadajuæim uputama za instaliranje.

Obja∂njenje simbola

Napomene sadrΩe vaΩne informacije u sluèajevima 
kada ne prijete nikakve opasnosti za èovjeka ili 
ure≤aj.

1 Podaci o priboru

1.1 Primjena

Pribor za prikljuèak br. 778/1 za postavljanje jedan 
iznad drugog sadrΩi potrebne dijelove za pitku vodu 
i povezuje prikljuèke polaznog i povratnog voda 
neizravno zagrijavanih spremnika ST 120-1 E, 
ST 120-1 Z odnosno ST 160-1 E, s montaΩnom 
prikljuènom ploèom ure≤aja za grijanje.

1.2 Legende uz Dodatak
Legende uz slike poèev∂i od str. 32.

Dijelovi sadrΩani u opsegu isporuke pribora:
2 Brtva
9 Spojna cijev za hladnu vodu Ø 15x1
10 Sigurnosni ventil 8 bar
11 Spojna cijev sigurnosnog ventila Ø 15x1
12 Cijev za hladnu vodu Ø 15x1 s maticom
15 Razvodni element s elementom za sprjeèavanje 

povratnog strujanja i zapornim ventilom
180 Spojna valovita cijev za polazni vod spremnika s 

izolacijskim crijevom
181 Spojna valovita cijev za povratni vod spremnika s 

izolacijskim crijevom
185 Protupovratni ventil za povratni vod spremnika
192 Navojni spojni komad sa steznim spojem R ∫ (v. nav.) - 

Ø 15
200 Spojna valovita cijev za izlaz tople vode, s izolacijskim 

crijevom
290 ProduΩetak R Ω (u. nav.) - R Ω (v. nav.)
290.1 Navojni spojni komad sa steznim spojem R Ω (u. nav.) - 

Ø 15
291 Prikljuèna navojna spojna cijev R ∫ (v. nav.) - R Ω (v. nav.)

Dijelovi koji nisu sadrΩani u opsegu isporuke 
pribora:
13 MontaΩna prikljuèna ploèa
43 Polazni vod grijanja
47 Povratni vod grijanja
14.1 Izlazna cijev sigurnosnog ventila sustava grijanja
71 Polazni vod spremnika
72 Povratni vod spremnika
112 Plinska prikljuèna navojna spojna cijev R Ω prema 

DIN 2999
601 Drveni pla∂t (pribor br. 601)
601.1 Otvor boènom tijela
A Odvod
G Plin
KW Prikljuèak hladne vode
WW Prikljuèak tople vode

i
Napomene u tekstu oznaèene su 
simbolom pored. Ogranièene su 
horizontalnim linijama, iznad i ispod 
teksta.

i
Prikljuèni pribor moΩete primijeniti za 
instaliranje na Ωbuku ili pod Ωbuku.
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2 Instaliranje

Vidjeti sliku 2 i 3:

B Odredi razmak montaΩne prikljuène ploèe (13) do 
poda.
OKFFB = gornji rub zavr∂enog poda

B Odrediti dva provrta za montaΩnu prikljuènu 
ploèu (13).

Vidjeti sliku 4:

B Ukloniti prikljuènu navojnu spojnu cijev povratnog 
voda spremnika montaΩne prikljuène ploèe (13) i 
montirati protupovratni ventil za povratni vod 
spremnika (185).

Vidjeti sliku 5 i 6:

B Montirati produΩetke (290) i navojni spojni komad 
sa steznim prstenom (290.1).

B Spremnik postaviti u montaΩni poloΩaj.

OdrΩavati dolje navedene razmake od zida:

2.1 Instaliranje pod Ωbukom

Vidjeti sliku 7:

B Odrediti prikljuèke pod Ωbukom.

OdrΩavati dolje navedene mjere plinskog prikljuèka:

Vidjeti sliku 8:

B Montirati montaΩnu prikljuènu ploèu.
SadrΩano u opsegu isporuke ure≤aja za grijanje.

B Montirati kutne slavine odrΩavanja1) i plinsku 
kutnu slavinu1), ukljuèujuæi rozetu.

B Montirati navojni spojni komad sa steznim 
prstenom (192) i prikljuènu navojnu spojnu cijev 
(291).

B Sifon s lijevkom montirati na mjestu instaliranja.

Vidjeti sliku 9 i 10:

B Razdjelni komad (15) spojiti s cijevi za hladnu 
vodu (12), odrediti mjeru „y + 20 mm“ i odrezati na 
odre≤enu duΩinu.

B Odrediti mjeru „z + 30 mm“ i spojnu cijev za 
hladnu vodu (9) odrezati na odre≤enu mjeru.

B Stegnuti navojne spojne komade sa steznim 
spojem, prikljuènih dijelova za hladnu vodu (9), 
(12) i (15).

Vidjeti sliku 11 i 12:

B Ovisno od velièine spremnika i mjesta 
postavljanja, predmontirane spojne valovite cijevi 
(180), (181) i (200), savijanjem prilagoditi 
prikljuècima spremnika i montirati.

Vidjeti sliku 13:

B Plinski ure≤aj i pribor dimovodnog prikljuèka 
montirati prema pripadajuæim uputama za 
instaliranje.

B Spojnu cijev (11) i sigurnosni ventil (10) nataknuti 
na razdjelni komad i spojnu cijev (11) odrezati na 
odre≤enu duΩinu prema poloΩaju sifona s 
lijevkom (48).

Tip spremnika Razmak od zida

ST 120-1 E
max. 60 mm

ST 120-1 Z
ST 160-1 E ravno sa zidom

tab. 1

Mjere Plinska prikljuèna navojna 
spojna cijev

R ∫ R Ω

X 63 75

tab. 2

1) Instalacijski pribor

i
Kod plinskih kondenzacijskih ure≤aja, 
vod kondenzata mora biti izra≤en od 
materijala otpornog na koroziju, prema 
ATVM 251.

i
Kako bi se izbjegle upetosti, navojne 
spojne komade sa steznim spojem 
(192) i (290.1) stegnite tek na kraju.

i
Kod vo≤enja cijevi pazite da se ne 
pojave ukljuèci zraka.

i
Kod toga pazite na poloΩaj izlazne cijevi 
(48.1) ure≤aja za grijanje. Ukoliko je 
potrebno, odgovarajuæe okrenuti 
dovodni lijevak sifona.

i
Kod instaliranja sigurnosnog ventila 
odrΩavajte minimalni razmak od 
„Y = 20“ prema DIN 1988, dio 4.3.4.1.1.
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2.2 Instaliranje na Ωbuku
B OdrΩavati razmak od 1150 mm izme≤u montaΩne 

prikljuène ploèe (13) i gornjeg ruba zavr∂enog 
poda (sl. 2).

B Montirati montaΩnu prikljuènu ploèu.

2.2.1 Postavljanje spremnika s razmakom od 
zida

Razmak od zida i primijenjene tipove spremnika 
vidjeti u tablici 1 na str. 21.

Vidjeti sliku 14:

B Odrediti prikljuèke na Ωbuku.

Vidjeti sliku 15 i 16:

B Montirati slavine za odrΩavanje prolaznog oblika1) 
i plinsku slavinu prolaznog oblika1).

B Plinsku cijev iznad spremnika pomaknuti do 
montaΩne prikljuène ploèe.

B Ostalo povezivanje cijevima izvesti prema sl. 15.

B Prikljuèak spremnika vidjeti u pog. 2.1.
B Za boèno poloΩenu prikljuènu cijev ukloniti 

prethodno izglodan izrez boènog dijela (601.1).

2.2.2 Postavljanje spremnika bez razmaka od 
zida

Razmak od zida i primijenjene tipove spremnika 
vidjeti u tablici 1 na str. 21.

Vidjeti sliku 17:

B Odrediti prikljuèke na Ωbuku.

Vidjeti sliku 16 i 18:

B Montirati slavine za odrΩavanje prolaznog oblika1) 
i plinsku slavinu prolaznog oblika1).

B PoloΩiti plinsku cijev.

B Ostalo povezivanje cijevima izvesti prema sl. 15.

B Prikljuèak spremnika vidjeti u pog. 2.1.
B Za boèno poloΩenu prikljuènu cijev ukloniti 

prethodno izglodan izrez boènog dijela (601.1).

1) Instalacijski pribor

i
Kod plinskih kondenzacijskih ure≤aja, 
vod kondenzata mora biti izra≤en od 
materijala otpornog na koroziju, prema 
ATVM 251.

i
Kod polaganja cijevi pazite na 45 ˚ kutni 
element na straΩnjoj stijeni spremnika.

i
Kod plinskih kondenzacijskih ure≤aja, 
vod kondenzata mora biti izra≤en od 
materijala otpornog na koroziju, prema 
ATVM 251.
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Anexã 32

Instruc iuni
B Respecta i aceste instruc iuni de instalare, pentru 

a se asigura o func ionare ireproºabilã.
B Montarea acestui accesoriu este permisã numai 

de cãtre un instalator autorizat.
B Monta i aparatele auxiliare conform instruc iunilor 

de instalare aferente acestora.

Explicarea simbolurilor

Indica iile con in informa ii importante pentru 
cazurile în care nu existã pericole de vãtãmãri ale 
oamenilor sau centralei.

1 Date despre accesoriu

1.1 Utilizare

Setul de accesorii Nr. 778/1 pentru montarea 
boilerului sub centralã, con ine toate componentele 
necesare pentru apa rece ºi leagã racordurile de tur 
ºi retur ale boilerului încãlzit indirect ST 120-1E, 
ST 120-1 Z, respectiv. ST 160-1 E de placa de 
racordare a centralei termice.

1.2 Legendele de la Capitolul Anexã
Legendele la Fig., începând cu pag. 32.

Con inutul kit-ul de livrare al setului de accesorii:
2 Garniturã
9 ◊eavã de legãturã pentru apa rece Ø 15x1
10 Ventil de siguranta 8 bar
11 Supapã de siguran ã Ø 15x1
12 ◊eavã apã rece Ø 15x1, cu piuli ã
15 Element de distribu ie cu clapetã de sens ºi robinet de 

închidere
180 ◊eavã ondulatã de legãturã pentru turul boilerului, cu 

izola ie
181 ◊eavã ondulatã de legãturã pentru returul boilerului, cu 

izola ie
185 Clapetã de sens pentru returul boilerului
192 Racord filetat R ∫ (filet exterior) - Ø 15
200 ◊eavã ondulatã de legãturã pentru ieºire apã caldã, cu 

izola ie
290 Prelungitor R Ω (filet interior) - R Ω (a. Gew.)
290.1 Racord filetat R Ω (filet interior) - Ø 15
291 Niplu de racordare R ∫ (filet exterior) - R Ω (filet exterior)

Componente care nu sunt incluse în kit-ul de 
livrare al setului de accesorii:
13 Placã de racordare
43 Turul încãlzirii
47 Returul încãlzirii
14.1 ◊eavã de refulare a supapei de siguran ã a cazanului
71 Tur boiler
72 Retur boiler
112 Niplu de racordare la gaz R Ω, conform DIN 2999
601 Cãptuºire de lemn (accesoriul Nr. 601)
601.1 Degajare parte lateralã
A Scurgere
G Gaz
KW Racord apã rece
WW Racord apã caldã

i
Indica iile  din text vor fi marcate cu 
simbolul alãturat. Ele vor fi delimitate de 
text prin linii orizontale sub ºi deasupra 
textului.

i
Pute i folosi accesoriile de racordare 
pentru instala ii aparente sau îngropate.
6 720 610 252 (02.10) 23
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2 Instalarea

Vezi Fig. 2 ºi 3:

B Stabili i distan a dintre placa de racordare (13) ºi 
pardosealã.
OKFFB = muchia superioarã a pardoselii

B Stabili i cele douã gãuri pentru placa de racordare 
(13).

Vezi Fig. 4:

B Scoate i niplul de racordare al returului boilerului 
de pe placa de racordare (13) ºi monta i clapeta 
de sens pentru returul boilerului (185).

Vezi Fig. 5 ºi 6:

B Monta i prelungitoarele (290) ºi racordul filetat 
(290.1).

B Pozi iona i boilerul în pozi ia de montare.

Respecta i distan ele fa ã de perete, date mai jos:

2.1 Instala ie îngropatã

Vezi Fig. 7:

B Stabili i racordurile îngropate.

Respecta i urmãtoarele dimensiuni de racordare 
pentru gaz:

Vezi Fig. 8:

B Monta i placa de racordare (13).
Inclusã în kit-ul de livrare al centralei termice.

B Monta i robinetele col are de separare1) ºi 
robinetul col ar pentru gaz1), inclusiv rozeta.

B Monta i racordul filetat (192) ºi niplul de racordare 
(291).

B Monta i sifonul tip pâlnie.

Vezi Fig. 9 ºi 10:

B Racorda i elementul de distribu ie (15) la  eava de 
apã rece (12), determina i lungimea ºi scurta i-o la 
valoarea „y + 20 mm“.

B Determina i lungimea „z + 30 mm“ ºi scurta i 
 eava de legãturã pentru apã rece (9) la 
dimensiunea determinatã.

B Strânge i fixãrile prin înºurubare ale racordului de 
apã rece (9), (12) ºi (15).

Vezi Fig. 11 ºi 12:

B În func ie de dimensiunile ºi de pozi ia boilerului, 
monta i  evile de legãturã ondulate (180), (181) ºi 
(200), îndoindu-le spre racordurile boilerului.

Vezi Fig. 13:

B Monta i centrala termicã ºi tubulatura de evacuare 
a gazelor arse conform instruc iunilor de instalare 
ale acestora.

B Introduce i  eava de legãturã (11) ºi supapa de 
siguran ã (10) în elementul de distribu ie (15) ºi 
scurta i, la nevoie,  eava de legãturã (11), în 
conformitate cu pozi ia sifonului pâlnie (48).

Tip boiler Distan a fa ã de perete

ST 120-1 E
max. 60 mm

ST 120-1 Z
ST 160-1 E lipit de perete

Tab. 1

Dimensiune Niplul de racordare la gaz

R ∫ R Ω

X 63 75

Tab. 2

1) Accesoriu al instala iei

i
În cazul centralelor cu condensare, 
 evile folosite pentru evacuarea apei de 
condens trebuie sã fie din materiale 
rezistente la coroziune, conform 
ATVM 251.

i
Pentru evitarea tensionãrii, ultimele 
înºurubãri pe care le strânge i sunt 
racordurile filetate (192) ºi (290.1).

i
◊ine i cont de traseul acestor  evi, 
pentru a preveni formarea dopurilor de 
aer.

i
Aten ie la pozi ia  evii de scurgere (48.1) 
a centralei termice. Dacã este necesar, 
roti i pâlnia de scurgere a sifonului în 
mod corespunzãtor.

i
La instalarea supapei de siguran ã, 
respecta i distan a minimã de „Y = 20“, 
conform DIN 1988, partea 4.3.4.1.1.
6 720 610 252 (02.10)24
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2.2 Instala ii aparente
B Respecta i distan a de 1150 mm dintre placa de 

racordare (13) ºi cantul superior al pardoselii 
(Fig. 2).

B Monta i placa de racordare (13).

2.2.1 Montarea boilerului la distan ã fa ã de 
perete

Distan a fa ã de perete ºi tipurile de boilere utilizate 
le gãsi i în Tabelul 1 de la pag. 24.

Vezi Fig. 14:

B Stabili i locurile racordãrilor pe tencuialã.

Vezi Fig. 15 ºi 16:

B Monta i robinetele de separare de trecere1) ºi 
robinetul de trecere pentru gaz1).

B Fixa i  eava de gaz deasupra boilerului, pe placa 
de racordare.

B Executa i ºi celelalte racordãri, conform Fig. 15.

B Racordarea boilerului - vezi capitolul 2.1.
B Pentru  evile de racordare pozate lateral, 

îndepãrta i decupãrile laterale (601.1).

2.2.2 Montarea boilerului fãrã distan ã fa ã de 
perete

Distan a fa ã de perete ºi tipurile de boilere utilizate 
le gãsi i în Tabelul 1 de la pag. 24.

Vezi Fig. 17:

B Stabili i locurile racordãrilor pe tencuialã.

Vezi Fig. 16 ºi 18:

B Monta i robinetele de trecere de separare1) ºi  
robinetul de trecere pentru gaz1).

B Fixa i  eava de gaz.

B Executa i ºi celelalte racordãri, conform Fig. 15.

B Racordarea boilerului - vezi capitolul 2.1.
B Pentru  evile de racordare pozate lateral, 

îndepãrta i decupãrile laterale (601.1).

1) Accesoriu al instala iei

i
În cazul centralelor cu condensare, 
 evile folosite pentru evacuarea apei de 
condens trebuie sã fie din materiale 
rezistente la coroziune, conform 
ATVM 251.

i
Respecta i unghiul de 45 ˚ de pe spatele 
boilerului.

i
În cazul centralelor cu condensare, 
 evile folosite pentru evacuarea apei de 
condens trebuie sã fie din materiale 
rezistente la coroziune, conform 
ATVM 251.
6 720 610 252 (02.10) 25
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Óêàçàíèÿ

B Ñîáë äåíèå ∆òîãî ≤óêîâîäñòâà ïî ìîíòàæó 
ÿâëÿåòñÿ íåîáõîäèìûì óñëîâèåì îáåñïå÷åíèÿ 
èñï≤àâíîãî ôóíêöèîíè≤îâàíèÿ.

B Îïèñàííàÿ à≤ìàòó≤à äîëæíà óñòàíàâëèâàòüñÿ 
òîëüêî ìîíòàæíèêîì, èìå ùèì 
ñîîòâåòñòâó ùåå ≤àç≤åøåíèå.

B Äîïîëíèòåëüíîå îáî≤óäîâàíèå äîëæíî 
óñòàíàâëèâàòüñÿ â ñîîòâåòñòâèè ñ 
≤óêîâîäñòâîì ïî åãî ìîíòàæó.

√àñøèô≤îâêà ñèìâîëîâ

Óêàçàíèÿ ñîäå≤æàò âàæíó  èíôî≤ìàöè , 
îòíîñÿùó ñÿ ê òåì ñëó÷àÿì, êîãäà îòñóòñòâóåò 
óã≤îçà çäî≤îâü  ë äåé èëè îïàñíîñòü 
ïîâ≤åæäåíèÿ îáî≤óäîâàíèÿ.

1 Ñâåäåíèÿ îá à≤ìàòó≤å

1.1 Ï≤èìåíåíèå

Ñîåäèíèòåëüíàÿ à≤ìàòó≤à ∂ 778/1 äëÿ 
≤àçíîó≤îâíåâîãî ìîíòàæà ñîäå≤æèò 
íåîáõîäèìûå êîìïîíåíòû, äîïóùåííûå äëÿ 
ï≤èìåíåíèÿ â ñèñòåìàõ ïèòüåâîãî 
âîäîñíàáæåíèÿ, è ñîåäèíÿåò ïàò≤óáêè 
ïîäà ùåé è îá≤àòíîé ëèíèé âîäîíàã≤åâàòåëÿ 
êîñâåííîãî íàã≤åâà ST 120-1E, ST 120-1 Z èëè 
ST 160-1 E ñ ñîåäèíèòåëüíîé ìîíòàæíîé 
ïàíåëü  íàã≤åâàòåëüíîãî ï≤èáî≤à.

1.2 ≈êñïëèêàöèè ê ≤àçäåëó 
«Ï≤èëîæåíèå»

≈êñïëèêàöèè ê ≤èñ. íà ñò≤. 32 è äàëåå.

≈ëåìåíòû à≤ìàòó≤û, âõîäÿùèå â êîìïëåêò 
ïîñòàâêè:

2 ï≤îêëàäêà
9 ñîåäèíèòåëüíàÿ ò≤óáà äëÿ õîëîäíîé âîäû Ø 15x1
10 ï≤åäîõ≤àíèòåëüíûé êëàïàí 8 áà≤
11 ñîåäèíèòåëüíàÿ ò≤óáà ï≤åäîõ≤àíèòåëüíîãî êëàïàíà 

Ø 15x1
12 ≤óáà äëÿ õîëîäíîé âîäû Ø 15x1 ñ ãàéêîé
15 ≤àñï≤åäåëèòåëü ñ îòñåêàòåëåì îá≤àòíîãî ïîòîêà è 

çàïî≤íûì âåíòèëåì
180 ñîåäèíèòåëüíûé ñèëüôîí ïîäà ùåé ëèíèè 

âîäîíàã≤åâàòåëÿ ñ èçîëÿöèîííûì øëàíãîì
181 ñîåäèíèòåëüíûé ñèëüôîí îá≤àòíîé ëèíèè 

âîäîíàã≤åâàòåëÿ ñ èçîëÿöèîííûì øëàíãîì
185 îá≤àòíûé êëàïàí äëÿ îá≤àòíîé ëèíèè 

âîäîíàã≤åâàòåëÿ
192 ≤åçüáîâàÿ äåòàëü äëÿ çàæèìíîãî ñîåäèíåíèÿ R ∫ 

(íà≤óæíàÿ ≤åçüáà) - Ø 15
200 ñîåäèíèòåëüíûé ñèëüôîí íà âûõîäå òåïëîé âîäû ñ 

èçîëÿöèîííûì øëàíãîì
290 óäëèíèòåëü R Ω (âíóò≤åííÿÿ ≤åçüáà) - R Ω (íà≤óæíàÿ 

≤åçüáà)
290.1 ≤åçüáîâàÿ äåòàëü äëÿ çàæèìíîãî ñîåäèíåíèÿ R Ω 

(âíóò≤åííÿÿ ≤åçüáà) - Ø 15
291 ñîåäèíèòåëüíûé íèïïåëü R ∫ (íà≤óæíàÿ ≤åçüáà) - R Ω 

(íà≤óæíàÿ ≤åçüáà)

≈ëåìåíòû à≤ìàòó≤û, íå âõîäÿùèå â êîìïëåêò 
ïîñòàâêè:

13 ñîåäèíèòåëüíàÿ ìîíòàæíàÿ ïàíåëü
43 ïîäà ùàÿ ëèíèÿ íàã≤åâàòåëüíîãî ï≤èáî≤à
47 îá≤àòíàÿ ëèíèÿ íàã≤åâàòåëüíîãî ï≤èáî≤à
14.1 ñëèâíàÿ ò≤óáà ï≤åäîõ≤àíèòåëüíîãî êëàïàíà êîíòó≤à 

íàã≤åâà
71 ïîäà ùàÿ ëèíèÿ âîäîíàã≤åâàòåëÿ
72 îá≤àòíàÿ ëèíèÿ âîäîíàã≤åâàòåëÿ
112 ãàçîâûé ñîåäèíèòåëüíûé íèïïåëü R Ω ïî DIN 2999
601 äå≤åâÿííàÿ îáøèâêà (îïöèÿ ∂ 601)
601.1 âûåìêà â áîêîâèíå
A ñëèâíàÿ ëèíèÿ
G ãàçîâàÿ ëèíèÿ
KW ∆ëåìåíò ïîäêë ÷åíèÿ õîëîäíîé âîäû
WW ∆ëåìåíò ïîäêë ÷åíèÿ ãî≤ÿ÷åé âîäû

i
Óêàçàíèÿ â òåêñòå îòìå÷à òñÿ 
ïîêàçàííûì ≤ÿäîì ñèìâîëîì. Ê≤îìå 
òîãî, îíè îã≤àíè÷èâà òñÿ 
ãî≤èçîíòàëüíûìè ëèíèÿìè íàä 
òåêñòîì óêàçàíèÿ è ïîä íèì.

i
Ñîåäèíèòåëüíàÿ à≤ìàòó≤à ìîæåò 
èñïîëüçîâàòüñÿ äëÿ îòê≤ûòîé èëè 
çàê≤ûòîé ï≤îêëàäêè.
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2 Óñòàíîâêà

Ñì. ≤èñ. 2 è 3:

B Îï≤åäåëèòü ≤àññòîÿíèå îò ñîåäèíèòåëüíîé 
ìîíòàæíîé ïàíåëè (13) äî ïîëà.
OKFFB = âå≤õíèé ê≤àé óëîæåííîãî íàïîëüíîãî 
ïîê≤ûòèÿ

B Îï≤åäåëèòü ïîëîæåíèå 2 îòâå≤ñòèé äëÿ 
ñîåäèíèòåëüíîé ìîíòàæíîé ïàíåëè (13).

Ñì. ≤èñ. 4:

B Óäàëèòü ñ ñîåäèíèòåëüíîé ìîíòàæíîé ïàíåëè 
(13) ñîåäèíèòåëüíûé íèïïåëü îá≤àòíîé ëèíèè 
âîäîíàã≤åâàòåëÿ è ñìîíòè≤îâàòü îá≤àòíûé 
êëàïàí (185) äëÿ îá≤àòíîé ëèíèè 
âîäîíàã≤åâàòåëÿ.

Ñì. ≤èñ. 5 è 6:

B Óñòàíîâèòü óäëèíèòåëè (290) è ≤åçüáîâó  
äåòàëü (290.1) äëÿ çàæèìíîãî ñîåäèíåíèÿ.

B Óñòàíîâèòü âîäîíàã≤åâàòåëü â íàìå÷åííîì 
ìîíòàæíîì ïîëîæåíèè.

Íåîáõîäèìî ñîáë äàòü ñëåäó ùèå ≤àññòîÿíèÿ 
îò ñòåíû:

2.1 Ñê≤ûòàÿ ï≤îêëàäêà

Ñì. ≤èñ. 7:

B Îï≤åäåëèòü ïîëîæåíèå ìåñò ñîåäèíåíèé 
ñê≤ûòûõ ò≤óáîï≤îâîäîâ.

Íåîáõîäèìî ñîáë äàòü ñëåäó ùèå 
ñîåäèíèòåëüíûå ≤àçìå≤û ãàçîâîé ïîäâîäêè:

Ñì. ≤èñ. 8:

B Óñòàíîâèòü ñîåäèíèòåëüíó  ìîíòàæíó  
ïàíåëü (13).
Îíà âõîäèò â êîìïëåêò ïîñòàâêè 
íàã≤åâàòåëüíîãî ï≤èáî≤à.

B Ñìîíòè≤îâàòü òåõíîëîãè÷åñêèå óãëîâûå 
ê≤àíû1) è ãàçîâûé óãëîâîé ê≤àí1) ñ ≤îçåòêîé.

B Ñìîíòè≤îâàòü ≤åçüáîâó  äåòàëü (192) äëÿ 
çàæèìíîãî ñîåäèíåíèÿ è ñîåäèíèòåëüíûé 
íèïïåëü (291).

B Óñòàíîâèòü íà ìåñòå ìîíòàæà ñèôîí ñ 
âî≤îíêîé.

Ñì. ≤èñ. 9 è 10:

B Ñîåäèíèòü ≤àñï≤åäåëèòåëü (15) ñ ò≤óáîé (12) 
äëÿ õîëîäíîé âîäû, îï≤åäåëèòü ≤àçìå≤ 
«y + 20 mm» è óêî≤îòèòü ò≤óáó.

B Îï≤åäåëèòü ≤àçìå≤ «z + 30 mm» è óêî≤îòèòü 
ñîåäèíèòåëüíó  ò≤óáó (9) äëÿ õîëîäíîé âîäû 
äî óñòàíîâëåííîãî ≤àçìå≤à.

B Çàòÿíóòü ≤åçüáîâûå äåòàëè äëÿ çàæèìíîãî 
ñîåäèíåíèÿ ∆ëåìåíòîâ (9), (12) è (15) ëèíèè 
õîëîäíîãî âîäîñíàáæåíèÿ.

Ñì. ≤èñ. 11 è 12:

B Ïóòåì èçãèáà ïîäîãíàòü ï≤åäâà≤èòåëüíî 
ñìîíòè≤îâàííûå ñîåäèíèòåëüíûå ñèëüôîíû 
(180), (181) è (200) ïîä ≤àçìå≤ 
âîäîíàã≤åâàòåëÿ è åãî ìîíòàæíîå ïîëîæåíèå 
è ñîåäèíèòü èõ ñ ïàò≤óáêàìè 
âîäîíàã≤åâàòåëÿ.

Òèï 
âîäîíàã≤åâàòåëÿ

√àññòîÿíèå îò 
ñòåíû

ST 120-1 E
ìàêñ. 60 mm

ST 120-1 Z

ST 160-1 E âïëîòíó  ê ñòåíå

Òàá. 1

√àçìå≤ Ñîåäèíèòåëüíûé íèïïåëü 
ãàçîâîé ïîäâîäêè

R ∫ R Ω

X 63 75

Òàáëèöÿ 2

1) Ìîíòàæíûå ï≤èíàäëåæíîñòè

i
Â ñëó÷àå ï≤èìåíåíèÿ îáî≤óäîâàíèÿ, 
èñïîëüçó ùåãî òåïëîòó ñãî≤àíèÿ 
ãàçà, ëèíè  äëÿ ñëèâà êîíäåíñàòà 
íåîáõîäèìî âûïîëíÿòü èç 
óñòîé÷èâîãî ê êî≤≤îçèè ìàòå≤èàëà 
ñîãëàñíî ATV-M 251.

i
Âî èçáåæàíèå äåôî≤ìàöèé 
çàòÿãèâàéòå ≤åçüáîâûå ∆ëåìåíòû 
(192) è (290.1) äëÿ çàæèìíîãî 
ñîåäèíåíèÿ â ïîñëåäí   î÷å≤åäü.

i
Ï≤è ìîíòàæå ò≤óá íåîáõîäèìî 
îá≤àùàòü âíèìàíèå íà èñêë ÷åíèå 
âîçìîæíîñòè îá≤àçîâàíèÿ 
âîçäóøíûõ âêë ÷åíèé.
6 720 610 252 (02.10) 27
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Ñì. ≤èñ. 13:

B Óñòàíîâèòü áîéëå≤ è, ï≤è íåîáõîäèìîñòè, 
à≤ìàòó≤ó äëÿ îòâåäåíèÿ îòõîäÿùèõ ãàçîâ ñ 
ñîáë äåíèåì ñîîòâåòñòâó ùåãî ≤óêîâîäñòâà 
ïî ìîíòàæó.

B Ï≤èñîåäèíèòü ê ≤àñï≤åäåëèòåë  (15) 
ñîåäèíèòåëüíó  ò≤óáó (11) è 
ï≤åäîõ≤àíèòåëüíûé êëàïàí (10). Ï≤è 
íåîáõîäèìîñòè óêî≤îòèòü ñîåäèíèòåëüíó  
ò≤óáó (11) â ñîîòâåòñòâèè ñ ïîëîæåíèåì 
ñèôîíà ñ âî≤îíêîé (48).

2.2 Îòê≤ûòàÿ ï≤îêëàäêà

B Âûäå≤æàòü ≤àññòîÿíèå 1150 ìì ìåæäó 
ñîåäèíèòåëüíîé ìîíòàæíîé ïàíåëü  (13) è 
âå≤õíèì ê≤àåì óëîæåííîãî íàïîëüíîãî 
ïîê≤ûòèÿ (≤èñ. 2).

B Óñòàíîâèòü ñîåäèíèòåëüíó  ìîíòàæíó  
ïàíåëü (13).

2.2.1 Óñòàíîâêà âîäîíàã≤åâàòåëÿ íà 
≤àññòîÿíèè îò ñòåíû

√àçìå≤ ≤àññòîÿíèÿ îò ñòåíû è ï≤èìåíèìûå òèïû 
âîäîíàã≤åâàòåëåé óêàçàíû â òàáë.  1 íà ñò≤. 27.

Ñì. ≤èñ. 14:

B Îï≤åäåëèòü ïîëîæåíèå ìåñò ñîåäèíåíèé 
îòê≤ûòûõ ò≤óáîï≤îâîäîâ.

Ñì. ≤èñ. 15 è 16:

B Ñìîíòè≤îâàòü îòâîäû òåõíîëîãè÷åñêèõ 
ê≤àíîâ1) è ãàçîâîãî ê≤àíà1).

B Ïå≤åìåñòèòü ãàçîâó  ëèíè  íàä 
âîäîíàã≤åâàòåëåì â ñòî≤îíó ñîåäèíèòåëüíîé 
ìîíòàæíîé ïàíåëè.

B Îñóùåñòâèòü äàëüíåéøèå ò≤óáíûå 
ñîåäèíåíèÿ â ñîîòâåòñòâèè ñ ≤èñ. 15.

B Â îòíîøåíèè ïîäêë ÷åíèÿ âîäîíàã≤åâàòåëÿ 
ñì. ≤àçä. 2.1.

B Ïîäãîòîâèòü âûåìêó äëÿ ïîäâåäåíèÿ ñáîêó 
ñîåäèíèòåëüíûõ ò≤óá, óäàëèâ äëÿ ∆òîãî 
íàäïèëåííûé ô≤àãìåíò (601.1) áîêîâèíû.

2.2.2 Óñòàíîâêà âîäîíàã≤åâàòåëÿ âïëîòíó  
ê ñòåíå

√àçìå≤ ≤àññòîÿíèÿ îò ñòåíû è ï≤èìåíèìûå òèïû 
âîäîíàã≤åâàòåëåé óêàçàíû â òàáë.  1 íà ñò≤. 27.

Ñì. ≤èñ. 17:

B Îï≤åäåëèòü ïîëîæåíèå ìåñò ñîåäèíåíèé 
îòê≤ûòûõ ò≤óáîï≤îâîäîâ.

Ñì. ≤èñ. 16 è 18:

B Ñìîíòè≤îâàòü îòâîäû òåõíîëîãè÷åñêèõ 
ê≤àíîâ1) è ãàçîâîãî ê≤àíà1).

B Ï≤îëîæèòü ãàçîâó  ëèíè .

B Îñóùåñòâèòü äàëüíåéøèå ò≤óáíûå 
ñîåäèíåíèÿ â ñîîòâåòñòâèè ñ ≤èñ. 15.

B Â îòíîøåíèè ïîäêë ÷åíèÿ âîäîíàã≤åâàòåëÿ 
ñì. ≤àçä. 2.1.

B Ïîäãîòîâèòü âûåìêó äëÿ ïîäâåäåíèÿ ñáîêó 
ñîåäèíèòåëüíûõ ò≤óá, óäàëèâ äëÿ ∆òîãî 
íàäïèëåííûé ô≤àãìåíò (601.1) áîêîâèíû.

i
Ï≤è ∆òîì ñëåäóåò îá≤àòèòü âíèìàíèå 
íà ïîëîæåíèå ñëèâíîé ò≤óáû (48.1) 
íàã≤åâàòåëüíîãî ï≤èáî≤à. Ï≤è 
íåîáõîäèìîñòè ñëåäóåò 
ñîîòâåòñòâó ùèì îá≤àçîì 
ïîâå≤íóòü âõîäíó  âî≤îíêó ñèôîíà.

i
Ï≤è óñòàíîâêå ï≤åäîõ≤àíèòåëüíîãî 
êëàïàíà íåîáõîäèìî âûäå≤æèâàòü 
ìèíèìàëüíûé ï≤îìåæóòîê «Y = 20» â 
ñîîòâåòñòâèè ñ DIN 1988, ÷. 4.3.4.1.1.

1) Ìîíòàæíûå ï≤èíàäëåæíîñòè

i
Â ñëó÷àå ï≤èìåíåíèÿ îáî≤óäîâàíèÿ, 
èñïîëüçó ùåãî òåïëîòó ñãî≤àíèÿ 
ãàçà, ëèíè  äëÿ ñëèâà êîíäåíñàòà 
íåîáõîäèìî âûïîëíÿòü èç 
óñòîé÷èâîãî ê êî≤≤îçèè ìàòå≤èàëà 
ñîãëàñíî ATV-M 251.

i
Ï≤è ï≤îêëàäêå ò≤óá ï≤èíèìàéòå âî 
âíèìàíèå óãîë 45 ˚ ñî ñòî≤îíû çàäíåé 
ñòåíêè âîäîíàã≤åâàòåëÿ.

i
Â ñëó÷àå ï≤èìåíåíèÿ îáî≤óäîâàíèÿ, 
èñïîëüçó ùåãî òåïëîòó ñãî≤àíèÿ 
ãàçà, ëèíè  äëÿ ñëèâà êîíäåíñàòà 
íåîáõîäèìî âûïîëíÿòü èç 
óñòîé÷èâîãî ê êî≤≤îçèè ìàòå≤èàëà 
ñîãëàñíî ATV-M 251.
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Çì∏ñò

Óêàç∏âêè 29

Ïîÿñíåííÿ äî ñèìâîë∏â òà ñèãíàëüíèõ 
ñë∏â 29

1 Òåõí∏÷í∏ õà≤àêòå≤èñòèêè 29
1.1 Çàñòîñóâàííÿ 29
1.2 Ïîÿñíåííÿ äî ≤èñóíê∏â, íàâåäåíèõ ó

√îçä∏ë∏ «Äîäàòêè» 29

2 ∑íñòàëÿö∏ÿ 30
2.1 «Ñõîâàíèé» ìîíòàæ 30
2.2 “Â∏äê≤èòèé”ìîíòàæ 31

Äîäàòêè 32

Óêàç∏âêè
B Âè≤îáíèê ãà≤àíòóº ò≤èâàëó áåçäîãàííó ≤îáîòó 

êîìïëåêòó ï≤èºäíóâàëüíî¿ à≤ìàòó≤è, äåòàëåé 
òà ï≤èëàääÿ ò∏ëüêè ï≤è äîò≤èìàíí∏ ïîëîæåíü 
ö∏º¿ ∑íñò≤óêö∏¿ ç ìîíòàæó òà åêñïëóàòàö∏¿.

B Ìîíòàæ êîìïëåêòó ï≤èºäíóâàëüíî¿ à≤ìàòó≤è, 
äåòàëåé òà ï≤èëàääÿ äîçâîëÿºòüñÿ 
âèêîíóâàòè âèêë ÷íî ôàõ∏âöÿì 
ñïåö∏àë∏çîâàíèõ ï∏äï≤èºìñòâ, ÿê∏ ìà òü 
â∏äïîâ∏äíèé äîçâ∏ë íà âèêîíàííÿ ∏íñòàëÿö∏éíèõ 
≤îá∏ò.

B ∑íñòàëÿö∏  óñ∏õ ï≤èñò≤î¿â, ÿê∏ ï≤àö  òü ≤àçîì 
∏ç êîìïëåêòîì ï≤èºäíóâàëüíî¿ à≤ìàòó≤è, 
äåòàëåé òà ï≤èëàääÿ, ñë∏ä âèêîíóâàòè çã∏äíî ç 
÷èííèìè ∑íñò≤óêö∏ÿìè ç ìîíòàæó òà 
åêñïëóàòàö∏¿ â∏äïîâ∏äíèõ ï≤èñò≤î¿â.

Ïîÿñíåííÿ äî ñèìâîë∏â òà 
ñèãíàëüíèõ ñë∏â

Óêàç∏âêè-≤åêîìåíäàö∏¿ ì∏ñòÿòü âàæëèâó 
∏íôî≤ìàö∏  äëÿ âèïàäê∏â, ÿêùî íå ìàº íåáåçïåêè 
äëÿ ë äèíè àáî êîòëà.

1 Òåõí∏÷í∏ õà≤àêòå≤èñòèêè

1.1 Çàñòîñóâàííÿ

Êîìïëåêò Nr. 778/1 äëÿ óïî≤ÿäêîâàíîãî ìîíòàæó 
ì∏ñòèòü íåîáõ∏äíó à≤ìàòó≤ó, äåòàë∏ òà ï≤èëàääÿ, 
ÿê∏ ï≤àö  òü ó êîíòàêò∏ ç ïîáóòîâî  âîäî , òà 
ç’ºäíóº øòóöå≤è ï≤ÿìîãî é çâî≤îòíîãî 
ò≤óáîï≤îâîä∏â áîéëå≤à (íàêîïè÷óâà÷à ãà≤ÿ÷î¿ 
âîäè) ST 120-1E, ST 120-1 Z àáî ST 160-1 E, ùî 
íàã≤∏âàºòüñÿ îïîñå≤åäêîâàíî, ç ìîíòàæíî  
ïàíåëë  äëÿ ï≤èºäíàííÿ ò≤óáîï≤îâîä∏â êîòëà.

1.2 Ïîÿñíåííÿ äî ≤èñóíê∏â, 
íàâåäåíèõ ó √îçä∏ë∏ «Äîäàòêè»

Ïîÿñíåííÿ äî √èñóíê∏â íà ñòî≤. 32.

Ñêëàäîâ∏ ÷àñòèíè êîìïëåêòó ïîñòàâêè:

2 Óù∏ëüí âàëüíà ï≤îêëàäêà
9 Ç’ºäíóâàëüíà ò≤óáêà äëÿ õîëîäíî¿ âîäè, Ø 15x1
10 Çàïîá∏æíèé âåíòèëü, íà 8 áà≤
11 Ç’ºäíóâàëüíà ò≤óáêà çàïîá∏æíîãî âåíòèëÿ, Ø 15x1
12 Ò≤óáêà äëÿ õîëîäíî¿ âîäè, Ø 15 õ 1, ∏ç ãàéêî 
15 √îçïîä∏ë âà÷ ∏ç ã≤àâ∏òàö∏éíèì çâî≤îòíèì êëàïàíîì òà 

çàï∏≤íèì âåíòèëåì
180 Ç’ºäíóâàëüíà ãîô≤îâàíà ò≤óáêà äëÿ ï∏äêë ÷åííÿ äî 

ï≤ÿìîãî ò≤óáîï≤îâîäó áîéëå≤à, ç ∏çîëÿö∏éíèì 
øëàíãîì

181 Ç’ºäíóâàëüíà ãîô≤îâàíà ò≤óáêà äëÿ ï∏äêë ÷åííÿ äî 
çâî≤îòíîãî ò≤óáîï≤îâîäó áîéëå≤à, ç ∏çîëÿö∏éíèì 
øëàíãîì

185 Çâî≤îòíèé êëàïàí äëÿ çâî≤îòíîãî ò≤óáîï≤îâîäó 
áîéëå≤à

192 Ï≤èòèñêóâàëüíå íà≤∏çíå ç’ºäíàííÿ, R ∫ (çîâí∏øíÿ 
íà≤∏çêà) – Ø 15

200 Ç’ºäíóâàëüíà ãîô≤îâàíà ò≤óáêà äëÿ ï∏äêë ÷åííÿ 
âèõ∏äíîãî ò≤óáîï≤îâîäó ãà≤ÿ÷î¿ âîäè, ç ∏çîëÿö∏éíèì 
øëàíãîì

290 Ïîäîâæóâà÷, R Ω (âíóò≤∏øíÿ íà≤∏çêà) – R Ω (çîâí∏øíÿ 
íà≤∏çêà)

290.1 Ï≤èòèñêóâàëüíå íà≤∏çíå ç’ºäíàííÿ, R Ω (âíóò≤∏øíÿ 
íà≤∏çêà) - Ø 15

291 Ï≤èºäíóâàëüíèé í∏ïåëü R ∫ (çîâí∏øíÿ íà≤∏çêà) - R Ω 
(çîâí∏øíÿ íà≤∏çêà)

i
Óêàç∏âêè-≤åêîìåíäàö∏¿ ó òåêñò∏ 
∑íñò≤óêö∏¿ ïîçíà÷à òüñÿ ñèìâîëîì 
∏íôî≤ìàö∏¿. Âîíè âèä∏ëÿ òüñÿ çâå≤õó 
é çíèçó òåêñòó ãî≤èçîíòàëüíèìè 
ë∏í∏ÿìè.

i
Âè ìàºòå ìîæëèâ∏ñòü çàñòîñóâàòè 
öåé êîìïëåêò ï≤èºäíóâàëüíî¿ 
à≤ìàòó≤è, äåòàëåé òà ï≤èëàääÿ äëÿ 
ï∏äêë ÷åííÿ çà âà≤∏àíòîì 
«â∏äê≤èòîãî» (ï≤îêëàäåííÿ ïîâå≤õ 
øòóêàòó≤êè) àáî «ñõîâàíîãî» 
(ï≤îêëàäåííÿ ï∏ä øòóêàòó≤êî ) 
ìîíòàæó.
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Äåòàë∏, ÿê∏ íå íàëåæàòü äî êîìïëåêòó 
ïîñòàâêè:

13 Ìîíòàæíà ïàíåëü äëÿ ï≤èºäíàííÿ ò≤óáîï≤îâîä∏â 
êîòëà

43 Øòóöå≤ ï≤ÿìîãî ò≤óáîï≤îâîäó îïàëåííÿ
47 Øòóöå≤ çâî≤îòíîãî ò≤óáîï≤îâîäó îïàëåííÿ
14.1 Çëèâíà ò≤óáêà çàïîá∏æíîãî êëàïàíà îïàëåííÿ
71 Øòóöå≤ ï≤ÿìîãî ò≤óáîï≤îâîäó áîéëå≤à
72 Øòóöå≤ çâî≤îòíîãî ò≤óáîï≤îâîäó áîéëå≤à
112 Ãàçîâèé ï≤èºäíóâàëüíèé í∏ïåëü R Ω çã∏äíî ç 

Í∏ìåöüêèì Ñòàíäà≤òîì DIN 2999
601 Äå≤åâ’ÿíå îáëèö âàííÿ (ï≤èëàääÿ ∂ 601)
601.1 Ãí∏çäî áîêîâèíè
A Ñò∏ê
G Ãàç
KW Ì∏ñöå ï∏äêë ÷åííÿ õîëîäíî¿ âîäè
WW Ì∏ñöå ï∏äêë ÷åííÿ ãà≤ÿ÷î¿ âîäè

2 ∑íñòàëÿö∏ÿ

Äèâ. √èñ. 2 òà √èñ. 3:

B Âèçíà÷èòè â∏äñòàíü â∏ä ï≤èºäíóâàëüíî¿ 
ìîíòàæíî¿ ïàíåë∏ (13) äî ï∏äëîãè.
OKFFB = Ïîâå≤õíÿ îñòàòî÷íî ãîòîâî¿ ï∏äëîãè 
ï≤èì∏ùåííÿ

B Âèêîíàòè ≤îçì∏òêó äëÿ ñâå≤äëåííÿ äâîõ 
îòâî≤∏â ï≤èºäíóâàëüíî¿ ìîíòàæíî¿ ïàíåë∏ (13).

Äèâ. √èñ. 4:

B Äåìîíòóâàòè ï≤èºäíóâàëüíèé í∏ïåëü 
çâî≤îòíîãî ò≤óáîï≤îâîäó áîéëå≤à â∏ä 
ï≤èºäíóâàëüíî¿ ìîíòàæíî¿ ïàíåë∏ (13) òà 
óìîíòóâàòè çâî≤îòíèé êëàïàí äëÿ çâî≤îòíîãî 
ò≤óáîï≤îâîäó áîéëå≤à (185).

Äèâ. √èñ. 5 òà √èñ. 6:

B Óìîíòóâàòè ïîäîâæóâà÷∏ (290) òà 
ï≤èòèñêóâàëüíå íà≤∏çíå ç’ºäíàííÿ (290.1).

B Óñòàíîâèòè áîéëå≤ ó ìîíòàæíå ïîëîæåííÿ.

Çàáåçïå÷èòè çàçíà÷åí∏ íèæ÷å â∏äñòóïè â∏ä ñò∏í:

2.1 «Ñõîâàíèé» ìîíòàæ

Äèâ. √èñ. 7:

B Âèçíà÷èòè ì∏ñöÿ ï∏äêë ÷åííÿ çà âà≤∏àíòîì 
«ñõîâàíîãî ìîíòàæó».

Çàáåçïå÷èòè çàçíà÷åí∏ íèæ÷å ìîíòàæí∏ ≤îçì∏≤è 
äëÿ ï≤èºäíàííÿ äî ãàçîï≤îâîäó:

Äèâ. √èñ. 8:

B Óñòàíîâèòè ìîíòàæíó ïàíåëü (13) äëÿ 
ï≤èºäíàííÿ ò≤óáîï≤îâîä∏â êîòëà.
Ìîíòàæíà ïàíåëü çíàõîäèòüñÿ â êîìïëåêò∏ 
ïîñòàâêè êîòëà.

B Óìîíòóâàòè êóòîâ∏ ñëóæáîâ∏ ê≤àíè1) òà ãàçîâèé 
êóòîâèé ê≤àí1) ç ≤îçåòêî .

B Óñòàíîâèòè ï≤èòèñêóâàëüíå íà≤∏çíå ç’ºäíàííÿ 
(192) òà ï≤èºäíóâàëüíèé í∏ïåëü (291).

B Ï∏ä ÷àñ ìîíòàæó óñòàíîâèòè çëèâíèé ñèôîí.

Äèâ. √èñ. 9 òà √èñ. 10:

B Ç’ºäíàòè ≤îçïîä∏ë âà÷ (15) ∏ç ò≤óáêî  
õîëîäíî¿ âîäè (12): âèçíà÷èòè ≤îçì∏≤ 
«y + 20 ìì» òà â∏ä≤∏çàòè äî íåîáõ∏äíî¿ 
äîâæèíè.

B Âèçíà÷èòè ≤îçì∏≤ «z + 30 ìì» òà â∏ä≤∏çàòè äî 
íåîáõ∏äíî¿ äîâæèíè ç’ºäíóâàëüíó ò≤óáêó (9) 
õîëîäíî¿ âîäè.

B Çàòÿãíóòè ï≤èòèñêóâàëüí∏ íà≤∏çí∏ ç’ºäíàííÿ 
äåòàëåé (9), (12) òà (15) ïîäà÷∏ õîëîäíî¿ âîäè.

Òèï áîéëå≤à Â∏äñòóï â∏ä ñò∏íè

ST 120-1 E
ìàêñ. 60 ìì

ST 120-1 Z

ST 160-1 E ç ï≤èâ’ÿçêî  äî ñò∏íè

Òàá. 1

Ìîíòàæíèé 
≤îçì∏≤

Ãàçîâèé ï≤èºäíóâàëüíèé 
í∏ïåëü

R ∫ R Ω

X 63 75

Òàáë. 2

1) ∑íñòàëÿö∏éíå ï≤èëàääÿ

i
Ï≤è çàñòîñóâàíí∏ ãàçîâèõ 
êîíäåíñàö∏éíèõ êîòë∏â Âàì íåîáõ∏äíî 
çàáåçïå÷èòè ò≤óáîï≤îâ∏ä äëÿ 
â∏äâåäåííÿ êîíäåíñàòó, âèêîíàíèé ç 
êî≤îçîñò∏éêîãî ìàòå≤∏àëó çã∏äíî ç 
âèìîãàìè √îáî÷èõ íàñòàíîâ Ñï∏ëêè 
ï∏äï≤èºìñòâ âîäîî÷èñíîãî 
ãîñïîäà≤ñòâà ATV-M 251.

i
Äëÿ çàïîá∏ãàííÿ ïå≤åêîñó 
óù∏ëüí âàëüíèõ ïîâå≤õîíü ñë∏ä 
çàòÿãóâàòè ï≤èòèñêóâàëüí∏ íà≤∏çí∏ 
ç’ºäíàííÿ (192) òà (290.1) ëèøå â 
îñòàíí  ÷å≤ãó.
6 720 610 252 (02.10)30
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Äèâ. √èñ. 11 òà √èñ. 12:

B Â∏äïîâ∏äíî äî ≤îçì∏≤∏â òà ì∏ñöÿ óñòàíîâëåííÿ 
áîéëå≤à ç∏ãíóòè, ï≤èïàñóâàòè òà ï≤èºäíàòè 
ïîïå≤åäíüî ç∏á≤àí∏ ç’ºäíóâàëüí∏ ãîô≤îâàí∏ 
ò≤óáêè (180), (181) òà (200) äî øòóöå≤∏â 
áîéëå≤à.

Äèâ. √èñ. 13:

B Âèêîíàòè ìîíòàæ êîòëà òà íåîáõ∏äíîãî 
ãàçîâèâ∏äíîãî îáëàäíàííÿ çã∏äíî ç 
â∏äïîâ∏äíèìè ∏íñòàëÿö∏éíèìè ∑íñò≤óêö∏ÿìè.

B Ï≤èëàøòóâàòè ç’ºäíóâàëüíó ò≤óáêó (11) òà 
çàïîá∏æíèé âåíòèëü (10) äî ≤îçïîä∏ë âà÷à 
(15); ï≤è íåîáõ∏äíîñò∏ îá≤∏çàòè ç’ºäíóâàëüíó 
ò≤óáêó (11) â çàëåæíîñò∏ â∏ä ïîçèö∏¿ ñèôîíà 
(48).

2.2 “Â∏äê≤èòèé”ìîíòàæ

B Çàáåçïå÷èòè â∏äñòàíü 1150 ìì â∏ä ìîíòàæíî¿ 
ï≤èºäíóâàëüíî¿ ïàíåë∏ (13) äî ïîâå≤õí∏ 
îñòàòî÷íî ãîòîâî¿ ï∏äëîãè ï≤èì∏ùåííÿ (äèâ. 
√èñ. 2).

B Óñòàíîâèòè ìîíòàæíó ïàíåëü (13) äëÿ 
ï≤èºäíàííÿ ò≤óáîï≤îâîä∏â êîòëà.

2.2.1 Óñòàíîâëåííÿ áîéëå≤à ç â∏äñòóïîì â∏ä 
ñò∏íè

Â∏äñòóïè â∏ä ñò∏íè òà òèïè â∏äïîâ∏äíèõ áîéëå≤∏â 
äèâ. ó Òàáëèö∏ 1 íà ñòî≤. 30.

Äèâ. √èñ. 14:

B Âèçíà÷èòè ì∏ñöå ï∏äêë ÷åííÿ çà âà≤∏àíòîì 
«â∏äê≤èòîãî» ìîíòàæó.

Äèâ. √èñ. 15 òà √èñ. 16:

B Óìîíòóâàòè ï≤îõ∏äíó ôî≤ìó ñëóæáîâèõ 
ê≤àí∏â1) òà ãàçîâîãî ê≤àíà1).

B Ïå≤åñóíóòè ãàçîï≤îâ∏ä çâå≤õó áîéëå≤à äî 
ìîíòàæíî¿ ï≤èºäíóâàëüíî¿ ïàíåë∏.

B Âèêîíàòè ïîäàëüøå ï≤îêëàäåííÿ ò≤óá çã∏äíî ç 
√èñ. 15.

B Ï∏äêë ÷åííÿ áîéëå≤à äèâ. ó √îçä∏ë∏ 2.1.

B Âèäàëèòè çàëèøîê ïîïå≤åäíüî 
âèô≤åçå≤îâàíîãî ãí∏çäà áîêîâèíè (601.1) äëÿ 
ï≤îõîäó ò≤óá, ùî ï≤îêëàäà òüñÿ çáîêó.

2.2.2 Óñòàíîâëåííÿ áîéëå≤à áåç â∏äñòóï∏â 
â∏ä ñò∏íè

Â∏äñòóïè â∏ä ñò∏íè òà â∏äïîâ∏äí∏ òèïè áîéëå≤∏â 
äèâ. ó Òàáëèö∏ 1 íà ñòî≤. 30.

Äèâ. √èñ. 17:

B Âèçíà÷èòè ì∏ñö∏ ï∏äêë ÷åííÿ çà âà≤∏àíòîì 
«â∏äê≤èòîãî» ìîíòàæó.

Äèâ. √èñ. 16 òà √èñ. 18:

B Óìîíòóâàòè ï≤îõ∏äíó ôî≤ìó ñëóæáîâèõ 
ê≤àí∏â1) òà ãàçîâîãî ê≤àíà1).

B Ï≤îêëàñòè ãàçîï≤îâ∏ä.

B Âèêîíàòè ïîäàëüøå ï≤îêëàäåííÿ ò≤óá çã∏äíî ç 
√èñ. 15.

B Ï∏äêë ÷åííÿ áîéëå≤à äèâ. ó √îçä∏ë∏ 2.1.

B Âèäàëèòè çàëèøîê ïîïå≤åäíüî 
âèô≤åçå≤îâàíîãî ãí∏çäà áîêîâèíè (601.1) äëÿ 
ï≤îõîäó ò≤óá, ùî ï≤îêëàäà òüñÿ çáîêó.

i
Ï∏ä ÷àñ ìîíòàæó çàáåçïå÷èòè 
íåìîæëèâ∏ñòü ïîò≤àïëÿííÿ ïîâ∏ò≤ÿ ó 
ò≤óáîï≤îâîäè.

i
Â≤àõîâóéòå ïîçèö∏  çëèâíî¿ ò≤óáêè 
(48.1) êîòëà. Ï≤è íåîáõ∏äíîñò∏ ñë∏ä 
â∏äïîâ∏äíèì ÷èíîì îáå≤íóòè âõ∏äíó 
(ï≤èéìàëüíó) ãî≤ëîâèíó ñèôîíà.

i
Ï∏ä ÷àñ ∏íñòàëÿö∏¿ çàïîá∏æíîãî 
êëàïàíà ñë∏ä çàáåçïå÷èòè 
ì∏í∏ìàëüíèé â∏äñòóï «Y = 20» çã∏äíî ç 
Í∏ìåöüêèì Ñòàíäà≤òîì DIN 1988, 
∞àñòèíà l 4.3.4.1.1.

1) ∑íñòàëÿö∏éíå ï≤èëàääÿ

i
Ï≤è çàñòîñóâàíí∏ ãàçîâèõ 
êîíäåíñàö∏éíèõ êîòë∏â Âàì íåîáõ∏äíî 
çàáåçïå÷èòè ò≤óáîï≤îâ∏ä äëÿ 
â∏äâåäåííÿ êîíäåíñàòó, âèêîíàíèé ç 
êî≤îçîñò∏éêîãî ìàòå≤∏àëó çã∏äíî ç 
âèìîãàìè √îáî÷èõ íàñòàíîâ Ñï∏ëêè 
ï∏äï≤èºìñòâ âîäîî÷èñíîãî 
ãîñïîäà≤ñòâà ATV-M 251.

i
Ï∏ä ÷àñ ï≤îêëàäåííÿ ò≤óá ñë∏ä 
â≤àõîâóâàòè êóò 45 ˚ íà òèëüíîìó áîö∏ 
áîéëå≤à.

i
Ï≤è çàñòîñóâàíí∏ ãàçîâèõ 
êîíäåíñàö∏éíèõ êîòë∏â Âàì íåîáõ∏äíî 
çàáåçïå÷èòè ò≤óáîï≤îâ∏ä äëÿ 
â∏äâåäåííÿ êîíäåíñàòó, âèêîíàíèé ç 
êî≤îçîñò∏éêîãî ìàòå≤∏àëó çã∏äíî ç 
âèìîãàìè √îáî÷èõ íàñòàíîâ Ñï∏ëêè 
ï∏äï≤èºìñòâ âîäîî÷èñíîãî 
ãîñïîäà≤ñòâà ATV-M 251.
6 720 610 252 (02.10) 31
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